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Vazeny zakazniku

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil ¢tyfkolku znacky TGB. Tento stroj byl vyvinut a vyroben s vyuZitim
nejmodernéjSich konstrukénich a vyrobnich technologii pod prisnymi standardy kvality. Pfed prvni jizdou si
prosim dlkladné prostudujte celou tuto pfiruc¢ku a dikladné se seznamte s obsluhou a Udrzbou stroje

Abyste se mohli citit maximalné klidné i v pripadé, Ze byste se pres veskerou vyrobni péci ne¢ekané dostali do
probléma, poskytujeme na tuto Ctyrkolku zaruku. Narok na zaruku vSak zanika v pfipadé, zZe zavada je
zpUsobena:

1. pouzivdnim motorového oleje jinych nez doporucéenych specifikaci

2. nesprdavnou udrzbou nebo neodbornymi opravami a zdsahy

3. pouzivani neoriginalnich nebo neschvalenych dilli a pfislusenstvi

4. pouzivanim ctyrkolky v rozporu s pokyny v tomto navodu

5. Zaruka se nevztahuje na bézné opotrebeni a spotifebni material jako zapalovaci svicky, zarovky,

filtry, baterie, brzdova oblozeni, femen varidtoru, pneumatiky, roztrzeni sedadla atd.

Pfed pouZitim vasi nové ctyrkolky TGB vénujte pozornost nasledujicim dilezitym boddm:
e Pred prvni jizdou si prectéte cely navod k obsluze.

e Détido 16 let nesmi ridit ¢tyrkolky s objemem motoru vyssim nez 90 ccm.

e Pred fizenim této Ctyrkolky vdm doporucujeme ziskat potfebné zkusenosti,

napriklad absolvovanim kurzu fizeni ¢tyrkolek.

JMENO:
ADRESA:
TELEFON:
DATUM KOUPE:
MODEL:

CiSLO VIN:
CISLO MOTORU:
CiSLO KLIiCE:

uvoD

NeZ zacnete tuto Ctyrkolku pouZivat, prectéte si pozorné cely tento navod k obsluze. V pripadé dalsiho prodeje
ctyrkolky predejte tuto prirucku novému majiteli. Tato prirucka vam poskytne zékladni informace dulezité

k pochopeni funkce a provozu ctyrkolky. Tato pfirucka také obsahuje dllezité bezpecnostni informace

a poskytuje informace o specidlnich technikach a dovednostech potifebnych k fizeni ¢tyrkolek. Obsahuje

také zakladni informace o Udrzbé a kontrole stroje. Mate-li jakékoli dotazy tykajici se provozu nebo udrzby
vasi Ctyrkolky, obratte se na vaseho dealera znacky TGB.

DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE

e Pfed pouzivanim této Ctyrkolky si pozorné prectéte cely tento ndvod.

Ujistéte se, Ze jste vSechny pokyny pochopili.

e DodrZujte bezpeénostni pokyny na varovnych stitcich na ¢tyrkolce.

e Tuto ¢tyrkolku nikdy nepouZivejte bez fadného zaskoleni nebo bez dostate¢nych zkuSenosti.
e Tato Ctyrkolka neni uréena osobam mladsim 16 let.

0ZNACOVANI DULEZITYCH INFORMACI V PRIRUCCE

NEDODRZENI VAROVANI OBSAZENYCH V TETO PRIRUCCE MUZE MIT ZA NASLEDEK

VAZNE ZRANENI NEBO SMRT.
Zvlasté dulezité informace jsou v tomto navodu vyznaceny nasledovné:
Tento varovny bezpecnostni symbol upozoriiuje na potencialni nebezpeci drazu. DodrZujte vSechny
bezpecnostni pokyny, oznacené timto symbolem, abyste predesli moznému zranéni nebo smrti.

VAROVANI! Nedodrzeni téchto pokynl muze vést k vaznému zranéni nebo smrti obsluhy, jezdce,
spolujezdce, osob okolostojicich nebo osob kontrolujicich a opravujicich ¢tyrkolku.



UPOZORNENI! Tento symbol oznacuje ukony, které je nutno dodrzet, aby nedoslo k poskozeni ¢tyrkolky.
POZNAMKA POZNAMKA obsahuje informace, které vysvétluji nebo zjednodusuji dané postupy.

* Vlyrobek a jeho specifikace se mohou bez predchoziho upozornéni ménit.

DULEZITE UPOZORNENI

Tato Ctyrkolka je uréena pro terénni poutziti. Jizda po verejnych komunikacich a vozovkach s pevnym povrchem
mUze byt nebezpecéna. Pri jizdé po verejnych komunikacich dbejte zvysené opatrnosti a dodrZujte pravidla

silni¢niho provozu.

Tato Ctyrkolka vyhovuje vSem hlukovym predpistim platnym v dobé jeji vyroby.
Pred jizdou na této ¢tyrkolce se prosim seznamte s mistnimi zdkony a predpisy a dodrzujte je.
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TECHNICKE UDAIJE

Celkova délka 2330 [mm]

Celkova Sirka 1200 [mm]

Celkova vyska 1290 1288 [mm]

Rozvor 1445 [mm]

Hmotnost Predr,n r]aprava 235 [kg]

v provoznim stavu Zadni ndprava 233 [kg]
Celkem 468 [kg]
Pfedni ndprava |[205 [kg]

Hmotnost v provoznim

stavu véetné Fidice Zadni naprava 300 [kel
Celkem 543 [kg]

Motor 4doby vidlicovy motor

Usporaddni motoru Dvouvalec, do V

Palivo Bezolovnaty benzin BA-95B Natural

Chlazeni Kapalinou

Vrtani @92 [mm]

Zdvih 75 [mm]

Pocet / usporadani valcd 2,doV

Zdvihovy objem 997.1 [ccm]

Kompresni pomér 10,2:1

Max. vykon (on-road) 15 /4750 [kW/ot/min]

Max. todivy moment 33,2 /3000 [Nm/ot/min]

Zapalovani Transistorové
Startovani Elektrickym startérem
Vzduchovy filtr Pénového typu
Zavégeni kol Predni Dvojitd A-ramena
Zadni Dvojita A-ramena
Pneumatiky Predni 26x8-14 25x8-12
Zadni 26x10-14 25x10-12
Kola Hlinik / ocel
Brzdy Pfedni Kotoué @230 Kotoué 3230 [mm]
Zadni Kotou¢ @210 Kotou¢ @190 [mm]
, Max. rychlost 72 km/h
Vykony Stoupavost <25
Primarni prevod Remenem
Prevodovka Sekundarni prevod Ozubenymi koly / htidelem
Pfevodovka Automaticka, CVT
Objem palivové nadrze 23 (n
Systém mazani Nucenym obéhem a ostfikem
, . Doporuceny typ Maxima ATV PREMIUM 4T 10W-40 SAE 10W- 40
Motorovy olej P
Celkovy objem 2.3 [n
Doporuceny Maxima HYPOID GEAR LUBE PREMIUM
N Lo SAE 90
Systém mazani ptevodovy olej 80W90
ofevodovky Pfevodovka 800 [ml]
Predni diferencial 350 [ml]
Zadni diferencial 500 [ml]
co < 4.83 [g/ km]
Emisni hodnoty |HC < 0.67 [g/ km]
Nox < 0.21 [g/ km]




Zapalovaci svicky 2x DENSO XU24EPR-U

Akumulator 12/18 V/AH
Predni svétlomety 55X2 (W]
(HI/LO) 55X 2

Osvétlent Zadni svétlo 2.2X2 [W]
Svétla pro denni sviceni 7x2 [W]
Brzdova svétla 2.2 X 2 (W]
Ukazatele sméru 22 X 4 (W]

z

DULEZITA IDENTIFIKACNI CiSLA

1. Cislo VIN:

Poznameneijte si Cislo VIN pro budouci pouZiti.

Cislo VIN je vyraZeno na predni pravé strané ramu, viz obr. (1)
2. Cislo motoru je vyrazeno na pravé strané motoru, viz obr. (2)
3. Vyrobni Stitek

Vyrobni Stitek je na predni pravé strané ramu, viz obr. (3)

VAROVNE A INFORMACNI STITKY
Prectéte si vSechny stitky na ¢tyrkolce a dodrZujte pokyny v nich uvedené. Tyto Stitky obsahuji dllezZité
informace pro vasi bezpecnost.

Nikdy ze ¢tyrkolky Zadné sStitky neodstranujte. Pokud je Stitek necitelny nebo schazi Uplné, ohledné nového
Stitku se obratte na vaseho dealera znacky TGB.

1. Bezpecnostni varovani

' )

¢ Nikdy se nepokousejte vyjizdét / sjizdét SVAHY se sklonem
vétsim nez 25°! V kopci nikdy prudce nepfidavejte plyn ani
prudce nebrzdéte.

e COUVANI maze byt nebezpeéné i pti malych rychlostech. PFi
couvani se vyhnéte ndhlému brzdéni a prudkému zataceni.

o Tlacitko OVERRIDE pro vyfazeni omezovace otacek p¥i
couvani pouzivejte s opatrnosti. Nikdy toto tlacitko
nepouzivejte pfedtim, nez uberete plyn.

¢ PFi opusténi stroje zarad'te fadici pakou parkovaci polohu.




2. Bezpecnostni opatieni, ktera je nutno dodrzet pred jizdou

(_\
Nespravné pouzivani ctyrkolky mize mit
za nasledek VAZNE ZRANENI nebo SMRT.

VZDY POUZIVEJTE SCHVALENOU NIKDY NEJEZDETE POD VLIVEM
PRILBU A OCHRANNE OBLECENIi ALKOHOLU NEBO DROG

NIKDY tuto ¢tyirkolku nepouzivejte:
® bez fadného tréninku a dostatecnych zkusenosti
e pfi rychlostech pfilis vysokych vzhledem

k podminkdm nebo vasim jizdnim zkuSenostem
e pod vlivem ALKOHOLU nebo DROG

VZDY:

e Pouzivejte spravnou techniku jizdy, abyste v
kopci nebo v zatacce predesli prevraceni stroje

® Pro svoji bezpecnost vidy pouZivejte ochranné
obleceni véetné pfilby, rukavic a pevnych bot

e Benzin je vysoce hoflavy; pfed doplfiovanim
paliva zastavte motor; netankujte v blizkosti
otevieného ohné nebo jisker.

PRECTETE SI NAVOD K OBSLUZE A POKYNY A
VAROVANI V NEM UVEDENE DODRZUJTE.

X 513667 )

3. Pokyny pro bezpecné fazeni

Pti nasledujicich jizdnich manévrech je nutno
zcela zastavit stroj. Nedodrzenim muze dojit k

vypadnuti jezdce ze stroje nebo poskozeni
motoru.

Pro zafrazeni zpatecky:

o zcela zastavte

e zafadte neutral

o zabrzdéte stroj ru¢ni nebo nozni brzdou

o fadici pakou az na doraz zaradte zpatecku

Pro zafrazeni rychlosti ,H“ nebo ,,L“:

e zcela zastavte a zabrzdéte stroj

e nechte klesnout otacky na volnobézné

o fadici pakou zaradte pozadovanou rychlost

Pro zafrazeni parkovaci polohy:

o zcela zastavte stroj

o zabrzdéte stroj rucni nebo nozni brzdou
o fadici pakou zaradte parkovaci polohu




4. Rizeni této ¢tyikolky osobami mladsimi 16 let je zakazano

G

Rizeni této ¢tyrkolky osobami mlad$imi 16 let
zvysuje riziko vazného zranéni nebo smrti.

Tuto ¢tyrkolku NIKDY nesmi fidit osoby
mladsi 16 let.

e ————————————————————————————
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5. Maximalni povolena hmotnost privésu: 200 kg (hmotnost pfFivésu + hmotnost nakladu)

Prekroéeni povolené hmotnosti pfivésu mUze
vést k nehodé. Vice informaci naleznete v
navodu k obsluze.

Svislé zatiZzeni koule nesmi presahnout 10%
celkové hmotnosti privésu a nesmi byt
vyssi nez 20 kg.

MAX. TAZENA HMOTNOST (vé. pfivésu): 200kg

6. Baterii Fadné upevnéte

Pro zajisténi bezpecnosti elektrického systému
pred nastartovanim motoru ovéite, zda jsou
srouby akumulatoru radné dotazené.

Je-li motor vchodu, tyto dva Srouby nikdy
nepovolujte.

7. Nez zacnete ctyrkolku pouzZivat, prectéte si pozorné cely navod k obsluze

N

Navod k obsluze obsahuje dileZité bezpecnostni
informace a pokyny. Nez zacnete Cctyrkolku
pouzivat, prectéte si pozorné cely navod

k obsluze. V pfipadé koupé stroje od predchoziho
majitele si vyzadejte i navod k obsluze nebo se
obratte vaseho na prodejce znaéky TGB.




8. S aktivovanou uzavérkou predniho diferencialu 4WD LOCK nepiekradujte NIKDY rychlost 16 km/h.

~

S aktivovanou uzavérkou
predniho diferencialu
4WD LOCK neprekracujte
NIKDY rychlost 16 km/h.

9. Celkovy odbér 12V elektrického pFislusenstvi nesmi presahnout 120 W.

Celkovy odbér 12v elektrického
pfisluSenstvi nesmi presahnout 120 W.
Prekroceni odbéru nebo pouzivani jiného
nez 12V pfrislusenstvi miZe poskodit

10. Maximalni zatiZeni predniho nosic¢e nesmi pfesahnout 30 kg.

MAXIMUM LOAD : 30 kg (66 Ibs)

11. Maximalni zatiZeni zadniho nosice nesmi pfesahnout 50 kg.

MAXIMUM LOAD : 50 kg (110 Ibs)

12. Rozméry atlaky v pneumatikach

- D

Nespravny tlak v pneumatikach nebo pretizeni stroje
muze zpusobit ztratu kontroly, pfevraceni, vainé
zranéni nebo smrt.

VZDY udrzujte spravny tlak v pneumatikach uvedeny
na tomto Stitku.

NIKDY nepiekracujte maximalni povolené zatizeni

ctyrkolky 230kg*.

* Véetné hmotnost Fidice, spolujezdce, pFislusenstvi,
nakladu na obou nosicich a svislého zatiZeni koule.

TLAK V PNEUMATIKACH ZA STUDENA:
PREDNi 50 kPa / 0,5bar
ZADNi  50kPa/0,5bar

ROZMERY PNEUMATIK:
PREDNi AT 25x8-12 / AT 26x8-14
ZADNi AT 25x10-12 / AT 26x10-14

518254
.Sl J




BEZPECNOSTNIi INFORMACE

TATO CTYRKOLKA NENi HRACKA A MUZE BYT NEBEZPECNA

Ctytkolky se chovaji jinak, neZ ostatni motorova vozidla, motocykly nebo automobily. Pokud &tyrkolku dobfe
neovladate, mize velmi rychle dojit k nehodé nebo prevraceni, a to dokonce i béhem zcela béznych manévrl
jako je zataceni, jizda do kopce nebo jizda pres prekazky.

Nerespektovani nasledujicich pokynli mze mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt:

e Pfectéte si pozorné cely tento navod a varovné Stitky na stroji, a dodrzujte pokyny na nich uvedené.

o Nikdy ¢tyrkolku nepouzivejte bez fadného tréninku nebo zkusenosti. VyuZijte vycvikové kurzy. Za¢atecnici
by méli absolvovat Skoleni zkuSenym instruktorem.

e Vidy dodrzujte vékova omezeni:

Déti do 16 let nesmi Fidit ¢tyrkolky s objemem motoru vétSim nez 90 ccm.

¢ Nikdy nedovolte, aby tuto ctyrkolku fidilo dité mladsi 16 let, a to ani pfi dohledu dospélych. Nikdy
nedovolte fizeni Ctyrkolky ditéti, které pro jeji bezpecné fizeni nema potfebné schopnosti nebo vzrist.

e Vyhnéte se jizdé po soukromych pozemcich, chodnicich a v mistech, kam ¢tyrkolky nesmi. Pfi jizdé po
verejnych komunikacich dbejte zvySené opatrnosti a dodrzujte pravidla silni¢niho provozu.

e Nikdy na ¢tyrkolce nejezdéte bez schvalené motocyklové prilby ve spravné velikosti. VZdy noste ochranné
bryle nebo prilbu s plexistitem, rukavice, boty, obleceni s dlouhymi rukdvy nebo bundu a dlouhé kalhoty.

e Pfed jizdou ani za jizdy nepoZivejte alkohol nebo drogy.

o Nikdy nejezdéte rychlosti pfilis vysokou vzhledem k podminkdm nebo vasim jizdnim zkuSenostem. Vidy
jezdéte rychlosti, ktera je pfimérena terénu, viditelnosti, provoznim podminkam a vasim zkusenostem.

e Nikdy se nepokousejte o jizdu po zadnich, skoky a podobné riskantni prvky.

e Pred kazdou jizdou ctyrkolku zkontrolujte, abyste se uijistili, Ze je v bezpe¢ném provoznim stavu. Vidy
postupujte podle pokynt pro kontrolu a Gdrzbu popsanych v tomto navodu.

o Pfijizdé méjte vidy obé ruce na fiditkach a obé nohy na stupackach.

e V nezndmém terénu jezdéte pomalu a zvlast opatrné. Vidy davejte pozor na zmény terénnich podminek.
o Nikdy ¢tyrkolku nepouzivejte v pfilis tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu, pokud pro Fizeni ¢tyrkolky v
takovém terénu nemdte dostatecné zkusSenosti. V takovém terénu jezdéte vidy velmi opatrné.

e Vzdy dodrzujte spravny postup zataceni popsany v tomto navodu. Techniku zatdc¢eni procvicte nejdriv v
nizsich rychlostech. Nezatacejte v nadmérné rychlosti.

e Nepokousejte se vyjizdét svahy, které jsou pfilis strmé pro vas nebo vasi ctyrkolku. Jizdu do kopce trénujte
nejdrive na mensich svazich, nez se pustite do prudsich kopc.

o Vidy dodriujte spravny postup vyjizdéni kopce popsany v tomto navodu. NeZ se pustite do jakéhokoli
kopce, vidy pfedem peclivé prozkoumejte terén. Nikdy se nepokousejte zdolavat kopce s pfilis kluzkym nebo
drolivym povrchem. Pfi jizdé do kopce preneste vahu dopredu. V kopci nikdy prudce nepfidavejte plyn a
nedélejte nahlé zmény fizeni. Do kopce nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti.

e DodrZujte spravny postup jizdy z kopce popsany vtomto navodu. Nez se pustite z jakéhokoli kopce, vidy
dopredu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se sjizdét svahy s pfilis kluzkym nebo pfilis sypkym
povrchem. P¥i jizdé z kopce pfeneste vahu dozadu. Z kopce nikdy prudce nepfidavejte plyn, nedélejte nahlé
zmény fizeni a nejezdéte nadmérnou rychlosti. Vyhnéte se kopciim, ve kterych by se ¢tyrkolka mohla prevratit.
Z kopce jedte vZdy rovné dold, pokud je to mozné.

e Vidy dodrzujte spravny postup traverzovani kopce popsany v tomto ndvodu. Nez se pustite do jakéhokoli
traverzovani, vidy dopredu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se traverzovat svahy s pfilis kluzkym
nebo pfilis sypkym povrchem. P¥i traverzovani preneste vahu smérem ke kopci. Pfi traverzovani nikdy prudce
nepriddvejte plyn a nedélejte nahlé zmény fizeni. Pfi traverzovani nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti. Pokud
je to mozné, vyhnéte se kopclim, na kterych by se ¢tyrkolka mohla prevratit. Vyvarujte se zataceni v kopci,
dokud dostate¢né neovladate techniku zataceni na roviné.



e Vidy dodrzujte spravny postup, pokud vam v kopci zhasne motor, nebo zacne-li ¢tyrkolka klouzat ve svahu
dol. Abyste pfi jizdé do kopce zabranili zhasnuti motoru, udrZujte do kopce konstantni rychlost. Pokud kopec
nejde vyjet, zhasl vdm motor, nebo zacne-li ¢tyrkolka klouzat dol(, zastavte spravnym postupem brzdéni
popsanym v tomto ndvodu a sestupte ze ¢tyrkolky na stranu pfivracenou k vrcholu kopce. Otocte ¢tyrkolku
smérem z kopce a nastupte na ni zplisobem popsanym v tomto navodu.

e Vzidy dopredu peclivé prozkoumejte terén, nez se do néj pustite.

o Nikdy se nepokousejte zdolavat velké prekazky, jako napfriklad velké kameny nebo padlé stromy. Vidy
dodrZujte sprdvny postup jizdy pres prekazky popsany v tomto ndvodu.

e Pfi smyku nebo pfi jizdé na kluzkém povrchu budte vidy opatrni. Naucte se bezpecné zvladani smyku
nejprve pfi nizkych rychlostech a na rovném terénu. Na extrémné kluzkém povrchu, jako napftiklad na ledu
apod., jezdéte velmi pomalu a opatrné, aby nedoslo ke smyku a nasledné ztraté kontroly nad strojem.

e Nikdy nejezdéte rychle tekouci vodou nebo vodou hlubsi, nez do vyse stupacek. Méjte na paméti, Ze mokré
brzdy maji snizenou brzdici schopnost. Po vyjeti z vody prezkousejte Ucinnost brzd. Je-li to nutné, nékolikrat
lehce zabrzdéte, abyste tfenim brzdy vysusili.

e Pficouvani se vidy ujistéte, Ze za vami nejsou néjaké prekazky nebo osoby. Pfi couvani jedte pomalu

a nezatacejte prudce.

e Vidy pouzivejte pfedepsané rozméry a typy pneumatik uvedené v tomto navodu.

o Vidy udriujte spravny tlak v pneumatikach, jak je popsano v tomto navodu.

e Nikdy neupravujte ¢tyrkolku nevhodnou montdzi nebo pouzitim neschvaleného pfislusenstvi.

Takovéto Upravy mohou zhorsit ovladatelnost ctyrkolky.

o Nikdy neprekracujte povolené zatizeni ctyrkolky. Naklad musi byt rozloZzen rovnomérné a bezpecné
upevnén. Pfi pfepravé nakladu nebo taZeni privésu snizte rychlost a postupujte podle pokyna v tomto
navodu. Pocitejte s delsi brzdnou drahou.

VAROVANI!

Vyfukové plyny obsahuji smrtelné jedovaty oxid uhelnaty. Oxid uhelnaty je bezbarvy plyn bez chuti a bez
zadpachu, ktery mlze byt ve vzduchu pfitomny, i kdyZ neni vidét ani neni citit Zadny vyfuk.

Zabrarnite otravé oxidem uhelnatym!

e Motor nesmi bézet v uzavienych prostorach. Dokonce, i kdyz vétrate ventildtorem nebo otevienymi okny
nebo dvefmi, oxid uhelnaty mize rychle dosahnout nebezpecné koncentrace.

e Nestartujte motor ve $patné vétranych nebo ¢astec¢né uzavienych prostorach jako jsou stodoly, garaze
nebo podzemni parkovisté.

e Nestartujte motor venku, kde je mozné, Ze vyfukové plyny budou vtazeny do budovy otvory, jako jsou okna
nebo dvefe.



KONTROLA PRED JizDOU

Pred kazdou jizdou ¢tyrkolku zkontrolujte a ujistéte se, Ze je schopna bezpecného provozu.
Vidy se fidte postupy kontroly a Udrzby popsanymi v navodu k obsluze.

VAROVANI!

Zanedbani kontroly pfed jizdou zvysuje riziko nehody a/nebo poskozeni stroje. Pokud zjistite néjaky problém,
¢tyrkolku nepouzivejte. Pokud zavadu nelze odstranit postupy uvedenymi v tomto navodu, nechte ¢tyrkolku
zkontrolovat v autorizovaném servisu znacky TGB.

Pfed jizdou zkontrolujte:

POLOZKA

KONTROLA

Palivovy systém

Zkontrolujte stav paliva v nadrzi, pfipadné doplite pfedepsané palivo.
Zkontrolujte tésnost palivového vedeni. V pfipadé potfeby opravte.

Motorovy olej

Zkontrolujte hladinu oleje v motoru a v pfipadé potreby doplite
doporuceny olej na predepsanou Uroven.
Zkontrolujte, zda olej nikde neunika. V ptipadé potreby opravte.

Olej predniho diferencialu

Zkontrolujte, zda olej nikde neunika. V ptipadé potreby opravte.

Olej zadniho diferencialu

Zkontrolujte, zda olej nikde neunika. V ptipadé potreby opravte.

Chladici kapalina

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v expanzni nddobce a v ptipadé
potreby doplite doporucenou chladici kapalinu na predepsanou
uroven. Zkontrolujte tésnost chladiciho systému. V pfipadé potieby
opravte.

Pfedni brzda

Zkontrolujte funkci brzdy. Pokud je v pacce citit mékky nebo houbovity
pocit, nechte si brzdovy systém odvzdusnit v servisu znacky TGB.
Zkontrolujte opotrebeni brzdovych desticek, v pripadé potfeby je
vyménte. Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny v nadrzce a pripadné
doplrnite doporucenou brzdovou kapalinu na predepsanou Uroven.
Zkontrolujte tésnost hydraulického systému. V ptipadé potieby
opravte.

Zadni brzda

Zkontrolujte funkci brzdy a v ptipadé potreby opravte. Promazte
bovdeny, pokud je tfeba.
Zkontrolujte vali brzdové packy a pedalu, a je-li tfeba, vili sefidte

Plynova packa

Ujistéte se, Ze packa chodi volné a nikde nevazne. V pripadé potireby
bovden plynu a ¢ep packy promazte.
Zkontrolujte vali packy a je-li treba, vili seridte

Bovdeny

Ujistéte se, Ze bovdeny chodi volné a nikde nedrhnou. V pfipadé
potieby bovdeny promazte.

Kola a pneumatiky

Zkontrolujte stav kol a v pfipadé zjisténi poskozeni je vyménte.
Zkontrolujte stav pneumatik a hloubku dezénu. V pfipadé potieby
vyménte. Zkontrolujte tlak vzduchu. V ptipadé potreby upravte.

Brzdovy pedal

Ujistéte se, Ze pedal chodi volné a nevazne. V ptipadé potieby
promazte ¢ep brzdového pedalu.

Brzdové packy

Ujistéte se, Ze packy chodi volné. V pfipadé potieby promazte cepy
pacek.

Prachovky

Zkontrolujte, zda prachovky nejsou prasklé nebo poskozené, pokud
ano, vyménte je.

Srouby a matice

Ujistéte se, Ze jsou vSechny matice a Srouby radné dotazené.

Pfistroje, osvétleni a prepinace

Zkontrolujte funkci a v pfipadé potreby opravte.




SEZNAMENI SE CTYRKOLKOU
Pted jizdou na Ctyrkolce si pozorné prectéte navod k obsluze. Pokud nékterym ovladacim prvkim
nebo funkcim nerozumite, kontaktujte vaseho dealera.

VAROVANI!
Peclivé si prectéte navod k obsluze, abyste se dikladné seznamili se vSemi ovladacimi prvky. Pokyny v navodu
vam pomohou zabranit ztraté kontroly nad strojem, coz by mohlo zpUsobit nehodu nebo zranéni.

Zabéh motoru

Zabéh motoru je nejdulezitéjsim obdobim Zivota vasi ¢tyrkolky, vyznamné zejména pro Zivotnost a optimalni
funkci motoru. Vzhledem k tomu, Ze motor je zcela novy, jednotlivé soucasti motoru se pfi zabéhu vzajemné
pfizpUsobuji a vytvareji si spravné provozni vile. BEhem prvnich 320 km nebo 20 hodin provozu motor
nepretézujte. BEhem tohoto obdobi se vyvarujte delsi jizdé na plny plyn a vSem situacim, které by mohly vést
k prehiati motoru. Nejezdéte v extrémné nizkych otackach a netahejte privésy. Casto mérite otacky motoru
a obcas nechte motor vychladnout.

Prvnich 0-160 km nebo 0-10 hodin

Vyhnéte se delsi jizdé na vice nez 1/2 plynu. Casto mérite rychlost jizdy. Nejezdéte pfi konstantni poloze plynu.
Prvnich 160-320 km nebo 10 - 20hodin

Vyhnéte se delsi jizd& na vice ne? 3/4 plynu. Casto motor vytacejte, ale nikdy ne na piny plyn.
Vice nez 320 km nebo 20 hodin

Po vyméné motorového oleje mizete ¢tyfkolku nyni normalné pouzivat.

Parkovani stroje
PFi parkovani ¢tyrkolky vypnéte motor, ¢tyikolku ruéni nebo nozni brzdou zabrzdéte, zafadte neutral
a packu parkovaci brzdy preklopte do polohy vpravo (poloha Parking).

Parkovani ve svahu

VAROVANI!

Neparkujte ctyrkolku v kopci nebo na svahu. Parkovani na svahu nebo v kopci mize zpusobit rozjeti ¢tyrkolky
a nehodu. Pokud je nutné zaparkovat na svahu, postavte ¢tyrkolku napfi¢ svahu, vypnéte motor, preklopte
packu parkovaci brzdy do parkovaci polohy a pak podloZte predni i zadni kola kameny nebo jinymi vhodnymi
predméty.

Nikdy neparkujte ctyrkolku v tak strmych kopcich, které neni mozné snadno vyjit pésky.

1. Zastavte Ctyrkolku za poutziti hlavni brzdy.
2. Vypnéte motor.
3. Preklopte packu parkovaci brzdy do polohy vpravo (poloha Parking).



OVLADACI PRVKY A JEJICH FUNKCE

OVLADACI PRVKY
i
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. Ovladani navijaku

. Tlacitko elektrického startovani

. Packa zadni brzdy

. Pfepinac potkavacich / dalkovych svétel HI / LO
. Spinac varovnych blikac

. Houkacka

. Pfepinac blikact

. Tlacitko Override

. Rychlomér

. Pfepina¢ pohonu 2WD / 4WD / 4WD LOCK
. Packa predni brzdy

. Packa plynu

. Packa parkovaci brzdy

. Radici paka s polohamiL/H/N/R/P

. Spinaci skfirfika

. Tlacitko uzavérky zadniho diferencidlu
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1. SPINACI SKRINKA

SYMBOL FUNKCE KLICEK LZE M
VYTAHNOUT (%
204Q- Zapnuta obrysova svétla NE
ON Vsechny elektrické systémy vietné svétel NE
pro denni sviceni jsou zapnuté
OFF Poloha pro parkovani / opusténi stroje ANO




2. PREPINACE A JEJICH FUNKCE

SYMBOL SYSTEM FUNKCE

@ Tlagitko startéru Startovani motoru

_ Pfepinani potkavacich /
ZODZ0D | PrepinatHI/LO
- délkovych svétel

Spinac varovnych

Zapina varovnou
A blikacd funkci blika&d

¢| |:> Prepinac blikacl Signalizace zmény sméru

Houkacku aktivujte stisknutim

b Houkacka
tlacitka

& Tento stroj je vybaven bezpecnostnim startovacim systémem.

Pfed startovanim motoru je nutné stisknout brzdu.

Tlacitko Override
Tento stroj je z bezpecnostnich divod( vybaven omezovacem otacek pfi jizdé na zpatecku.
Pokud vsak pti couvani potifebujte plny vykon motoru (napf. potiebujete-li dostat ¢tyrkolku z bahna),
stisknéte tlacitko Override.
1. Radici pakou zafadte zpatecku (poloha "R") a stisknéte tladitko Override (tlagitko drite stéle stisknuté).
2. Jakmile tlacitko Override pustite, budou otacky motoru pfi jizdé na zpatecku opét omezeny.

3. PACKA PREDNi BRZDY

Packa predni brzdy je na pravé strané fiditek. Chcete-li pouZit predni brzdu, stisknéte brzdovou packu smérem
k fiditku.

4. PACKA ZADNI BRZDY A BRZDOVY PEDAL
Packa zadni brzdy je na levé strané fiditek, nozni brzdovy pedal je dole na pravé strané ¢tyrkolky. Chcete-li
pouzit zadni brzdu, stisknéte ruéni brzdovou packu smérem k fiditku nebo nohou stisknéte brzdovy pedal.

2¢ Seslapnutim brzdového pedalu se aktivuji pfedni i zadni brzdy.

Stisknutim packy zadni brzdy se zaroven aktivuje i noZni brzdovy pedal.

VAROVANI!

Pfed kaZdou jizdou zkontrolujte, zda po stisknuti brzdové packy nebo brzdového pedalu je citit obvykly
odpor. Zkontrolujte také, zda je v brzdovych nddobkach spravné mnoZstvi brzdové kapaliny.

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte ovladaci prvky brzdového systému. Vile brzdové packy na konci packy
by méla byt pfiblizné 12 mm. Pokud tomu tak neni, obratte se na autorizovany servis znacky TGB.
Opravy zavad brzdového systému, jako je unik brzdové kapaliny nebo mala Gcinnost brzd, mohou
provadét pouze autorizované servisy znacky TGB.

POZNAMKA: Hladina brzdové kapaliny musi byt nad zna¢kou MIN. Pokud hladina brzdové kapaliny stale kles3,
nechte brzdovy systém zkontrolovat v autorizovaném servisu znacky TGB. PouZivejte pouze brzdovou kapalinu
DOT 4, napriklad MAXIMA DOT 4 BRAKE FLUID.



5. RADICI PAKA
Poloha:
Vysoka tazna sila (redukovany ptrevod)
: Normalni jizdni poloha (pro béznou jizdu)
: Neutral
Zpatecka
Parkovaci poloha

Pokyny pro fazeni:

1. Motor lze nastartovat pouze pfi zafazenim neutralu (poloha N).

2. Zabrzdéte c¢tyrkolku, stlacte fadici paku doll a presurnite ji z polohy N do polohy H, L, R nebo P.
(Poloha L se pouziva pro tazeni privésu nebo pfi jizdé v obtizném terénu)

¢ Pfed zarazenim jakéhokoliv pfevodového stupné je nutno Uplné zastavit, ¢tyfkolka musi byt v klidu.
3. Pro zarazeni zpatecky zastavte ¢tyrkolku, stlacte Fadici paku a presunte ji z polohy N do polohy R.

Parkovani ¢tyrkolky:

1. Zastavte, stisknéte radici paku a presunte ji do polohy "P". Ovéfte, Ze na palubnim displeji sviti pismeno "P".
2. Pro bezpecné zajisténi ¢tyrkolky preklopte packu parkovaci brzdy do polohy vpravo, poloha "Parking".

3.V poloze "P" jsou otacky motoru omezené. Pridanim plynu v této poloze muzZete poskodit motor.
Provadite-li kontrolu motoru nebo sefizeni otacek, zafadte polohu "N".

UPOZORNENI!
Razeni rychlosti, pokud je stroj v pohybu, maze byt nebezpeéné a je pfisné zakazané. Pred Fazenim je nutné,
aby stroj zcela zastavil. Se zafazenou zpdateckou za Zadnych okolnosti nejezdéte vysokou rychlosti.

6. VOLBA DRUHU POHONU MODE SELECT
U této ctyrkolky mate na vybér ze étyr rezim( pohonu s moznosti uzamknuti pfedniho nebo zadniho
diferencidlu. Podle terénu si tak mizZete vybrat nejvhodnéjsi jizdni rezim.

6.1. Pohon pouze zadnich kol:

6.1.1. 2WD

Ctyrkolka je v rezimu pohonu pouze zadnich kol, bez uzaméeného zadniho diferencialu.
Vykon je pfendSen na zadni kola a zadni diferencial je v ¢innosti.

Tento reZim se pouziva pro béiné jezdéni s funkénim pfednim i zadnim diferencidlem.

6.1.2. RWD
Ctyrkolka je v rezimu pohonu pouze zadnich kol, s uzaméenym zadnim diferencidlem.
Vykon je pfenasen rovnomérné na obé zadni kola, zadni diferencidl je vyfazen z Cinnosti.

v vy

Tento reZim se pouziva pro jizdu v tézsim terénu, s ¢innym pouze prednim diferencidlem.
6.2. Pohon vsech kol:

6.2.1. 4WD

Ctyrkolka je v rezimu pohonu véech kol s uzaméenym zadnim diferencidlem.

Vykon je pfenasen na zadni i pfedni kola, predni diferencidlni je v ¢innosti, zadni diferencial je uzamcen. Tento
rezim poskytuje mnohem vice trakce nez rezimy 2WD a pouZiva se pfti jizdé na mokrém a kluzkém povrchu.

6.2.2. 4WD LOCK
Ctyrkolka je v rezimu pohonu véech kol, s ob&ma diferencialy uzaméenymi. To znamend, Ze véechna kola jsou



pohanéna bez zasahovani diferenciall. Vykon je rovnomérné trvale pfendsen na zadni i pfedni kola bez zasah
diferenciald. Tento reZim poskytuje vsem ctyfem kollm maximalni trakci a pouZiva se, kdyZz dvé nebo vice kol
prokluzuje.

VAROVANI!

Pfed zmé&nou pohonu z reZzimu 2WD na 4WD nebo naopak &tyrkolku vidy Gplné zastavte. CtyFkolka v reZimu
pohonu dvou kol se chova odlisné od rezimu pohonu vsech kol. Zména z pohonu 2WD na pohon 4WD nebo
naopak, pokud je ¢tyrkolka v pohybu, mizZe zplsobit neocekdavanou zménu jizdnich vlastnosti ¢tyrkolky,
narusit pozornost fidice, zpUsobit ztratu kontroly nad strojem a nehodu.

VAROVANI!

Pokud je ¢tyrkolka v rezimu s uzamcenym diferencialem, jezdéte snizenou rychlosti a pocitejte s delSi dobou
a delsi drdhou pro dal$i manévry.

Je-li diferencial uzamden, vSechna kola se otaceji stejnou rychlosti. Proto je tfeba vyvinout na zatoéeni vétsi
silu, navic sila nutna pro zatoceni se zvysSuje s rychlosti jizdy. Pokud vzhledem k rychlosti, kterou praveé jedete,
nedokaZete zatocit véas, mlzZete ztratit kontrolu nad strojem a to mlzZe vést k nehodé.

POZNAMKA:
Dokud neni mechanismus uzavérky diferencidlu radné zapojen, je rychlost stroje omezena az do té doby,
neZ uzdvérka diferencidlu uplné zaskoci.

VAROVANI!

Manipulovani pfi jizdé s tlacitkem volby rezim( pohonu muzZe byt velmi nebezpecné. Drzeni fiditek jednou
rukou muiZe zpUsobit ztratu kontroly nad strojem. Stisknuti tlacitka volby reZimu pohonu pfi jizdé mize
poskodit mechanismus prevodovky. Pfed zménou pohonu 2WD, RWD, 4WD a 4WD LOCK uplné zastavte.

7. PNEUMATIKY
Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach a udrzujte jej na pfedepsané hodnoté. Zaroven také kontrolujte
opotrebeni a poskozeni pneumatik.

Tlak v pneumatikach
Pro méreni a Upravu tlaku v pneumatikach pouzivejte nizkotlaky tlakomér. Tlak v pneumatikach kontrolujte
a upravujte za studena. Tlak pneumatik musi byt v kolech na pravé i levé strané stejny.

VAROVANI!

Nesprdvny tlak pneumatik mize zpUsobit ztratu kontroly nad strojem, prevraceni, vazné zranéni nebo smrt.
Je-li tlak v pneumatikach nizsi nez predepsany, mlze v naro¢nych situacich zpUsobit také svleceni pneumatiky
z rafku.

Doporuceny tlak v pneumatikach:

. Predni 50 kPa / 0,5bar
Doporuceny tlak v

pneumatikach za studena Zadni 50 kPa / 0,5bar

Nizkotlaky tlakomér je soucdsti standardniho vybaveni ¢tyfkolky. Provedte vidy dvé méfeni tlaku a poutZijte
Udaje z druhého méreni. Prach a necistoty ve ventilku mohou zpUsobit, Ze prvni méreni bude nepresné.

Limit opotfebeni pneumatik
Je-li v dusledku opotrebeni hloubka dezénu mensi nez 3 mm, pneumatiku vymérite.



Informace o pneumatikach
Tato Ctyrkolka je vybavena bezduSovymi pneumatikami s ventilky.

VAROVANI!
Pouziti nevhodnych pneumatik mlZe zplsobit ztratu kontroly nad strojem a zvysit riziko nehody.
Po rozsahlych testech byly pro tento model schvaleny pouze tyto pneumatiky:

Pneu (modely s posilovacem Fizeni) (modely bez posilovace fizeni)
Predni bezdusové (Tubeless) AT26 x 8-14 AT25 x 8-12

Zadni bezdusové (Tubeless) AT26 x 10-14 AT25 x 10-12

VAROVANI!

Nikdy se nepokousejte ménit pneumatiky, pokud nemate potfebné znalosti a dovednosti. ZvySujete tim riziko
nehody. Pneumatiky si nechte vyménit v odborném servisu.

Pouzivani neoriginalnich pneumatik a rafku

Pneumatiky a rafky, se kterymi byla ¢tyrkolka dodana, byly vyvinuty a vyrobeny tak, aby odpovidaly
schopnostem stroje a poskytovaly nejlepsi kombinaci ovladatelnosti, brzdéni a pohodli pfi jizdé. Jiné
pneumatiky, rafky, jiné rozméry a rlizné kombinace nemusi byt pro tuto ¢tyrkolku vhodné.

8. CHLADICI KAPALINA
Pted kaZdou jizdou zkontrolujte hladinu chladici kapaliny. Kromé toho je nutno chladici kapalinu ménit
v pfedepsanych intervalech pravidelné udrzby.

Kontrola hladiny chladici kapaliny:
1. Postavte ¢tyrkolku na rovnou plochu.
2. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v expanzni nddobce.

POZNAMKA:
Hladinu chladici kapaliny kontrolujte za studena, protoze vyska hladiny se s teplotou motoru méni.

Chladici kapalina by méla byt mezi zna¢kami minima a maxima.

Je-li hladina chladici kapaliny na, nebo pod znac¢kou minima, odSroubujte vicko expanzni nddobky, doplrite
chladici kapalinu nebo destilovanou vodu po zna¢ku maxima a nasroubujte vicko nddobky zpét.

UPOZORNENI!

Pokud nemate chladici kapalinu k dispozici, mlZete pouzit destilovanou vodu nebo mékkou vodu z vodovodu.
Nepouzivejte vSak tvrdou vodu, protoZe ta motoru sSkodi. Pokud jste misto chladici kapaliny poutzili vodu,
vymérnte ji co nejdfive za nemrznouci smés, jinak by chladici systém nebyl chranén pred mrazem a korozi.
Pokud jste do chladiciho systému pridali vodu, nechte si co nejdfive v servisu znacky TGB zkontrolovat
mrazuvzdornost nemrznouci smési, jinak se mlze ucinnost chladici kapaliny sniZit.

9% Objem chladici kapaliny (ke znaéce maxima): 1,2 L

Vymeéna chladici kapaliny

VAROVANI!

Pred otevienim vicka chladi¢e pockejte, az se motor ochladi. Jinak miZete byt opareni horkou kapalinou nebo
pod tlakem unikajici horkou parou. Vicko pomalu otvirejte pfes kus silné latky. Uzavérem chladice opatrné
potocte proti sméru hodinovych rucicek, abyste upustili tlak, pak uzavér povolte Upiné.



. Postavte Ctyfkolku na rovnou plochu.

. Demontujte predni kryt.

. Umistéte pod motor vhodnou nadobu a vySroubujte vypoustéci Sroub chladici kapaliny véetné jeho tésnéni.
. Otevre uzdvér chladice.

. VySroubujte vi¢ko expanzni nadobky.

. Odpojte hadicku chladici kapaliny na boku expanzni nddobky a vypustte kapalinu z expanzni nadobky.

. Po vypusténi chladici kapaliny chladici systém dlkladné proplachnéte Cistou vodou z vodovodu.

. Nasroubujte vypoustéci Sroub chladici kapaliny s novou s tésnici podlozkou a dotahnéte jej.

. Pfipojte zpét hadic¢ku chladici kapaliny.

10. Naplnte chladici systém skrz expanzni nddobku doporuc¢enou chladici kapalinou az po znac¢ku maxima a
zaSroubujte vi¢ko expanzni nadobky.

OO NOODULLE, WN R

UPOZORNENI!

Nemrznouci smés michejte pouze s destilovanou vodou. Nicméné, v pfipadé, ze destilovand voda neni k
dispozici, Ize pro naplnéni chladiciho systému pouzit i mékkou vodu. NepouzZivejte tvrdou vodu, protoze ta
motoru Skodi.

11. Doplnte do chladice doporucenou chladici kapalinu az po okraj.
Pomér nemrznouci smési a vody: 1: 1

Doporucena nemrznouci smés:
Pfedredéna chladici kapalina MAXIMA COOLANOL 50/50, kterou jiZz neni nutno fedit, nebo jina vysoce kvalitni
nemrznouci chladici kapalina na bazi etylenglykolu obsahujici inhibitory koroze, urc¢ena pro hlinikové motory

Mnoistvi chladici kapaliny:
V chladici (véetné vsech hadic): 2,4 L
V expanzni nadobce (aZ po znacku maxima): 1,2 L

12. Nasadte a uzavrete vicko chladice, nastartujte motor a nechte jej béZet na volnobéh po dobu nékolika
minut, pak motor vypnéte.

13. Otevrete uzavér chladice a zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v chladiéi. Je-li hladina nizkd, doplrite
chladici kapalinu aZ po okraj a chladi¢ opét uzavrete.

14. Nastartujte motor a zkontrolujte tésnost chladiciho systému.

15. Namontujte predni kryt zpét.

9. ZAMEK RIiZENi

Zamek fizeni pomaha chranit ¢tyrkolku pred kradezi. Otocte fiditka nadoraz doleva, zatlacte kli¢ do zamku
fizeni a soucasné jim otocte dle obrazku.

10. MULTIFUNKCNI DISPLEJ

DISPLEJ

1. Ukazatel palivoméru
2. Rychlomér

3. Funkce displeje

4. Tlac¢itko MODE



5. Zvoleny reZim pohonu

6. Kontrolka EPS (posilovac fizeni)
7. LED kontrolky

8. Tlacitko SET

Kontrolky

ceo @
.00

---D Kontrolka svétel pro denni sviceni / zelend <: I:> Kontrolka ukazatele sméru / zelena

gD Kontrolka dalkovych svétel / modra L/H |zatazeny pievod L/H / zelend

Kontrolka motorového oleje / cervena N Zarazeny neutral N / zelena

Kontrolka nabiti baterie R Zarazena zpatecka / ¢ervend

Teplota chladici kapaliny / ¢ervena P Zarazena poloha Parking / zelena

Kontrolka motoru / zlutd

(D¢

1. Kontrolka motorového oleje (Cervena): Pokud se tato kontrolka rozsviti, zkontrolujte, zda je v motoru
dostatek motorového oleje. Sviti-li kontrolka dal, nechte si ¢tytkolku zkontrolovat v autorizovaném servisu
znacky TGB.

2. Kontrolka teploty chladici kapaliny (¢ervend): Pokud se tato kontrolka rozsviti za jizdy, znamena to zdvadu
v chladicim systému. V takovém pfripadé nechte ¢tyrkolku zkontrolovat v autorizovaném servisu znacky TGB.
3. Kontrolka nabiti baterie: Pokud se tato kontrolka rozsviti za jizdy, znamena to zavadu v systému dobijeni.
V takovém pripadé nechte ¢tyrkolku zkontrolovat v autorizovaném servisu znacky TGB.

¥ Po zapnuti klicku zapalovani se rozsviti kontrolka motorového oleje / ukazatele teploty / baterie, nebot
palubni systém provadi jejich samodiagnostiku. Pokud se néktera z kontrolek nerozsviti, mlze to znamenat
poruchu pfislusného systému. V takovém pripadé nechte ¢tyrkolku zkontrolovat v autorizovaném servisu
znacky TGB.

4. Kontrolka ukazateld sméru (zelend): blika, pokud jsou blikace v ¢innosti. Zaroven zni i zvukova signalizace.
5. Kontrolka motoru (Zluta): pokud se tato kontrolka rozsviti, nechte ¢tyrkolku zkontrolovat v autorizovaném
servisu znacky TGB.

6. Kontrolka EPS. Pokud blika napis "FAIL", znamena to zdvadu v systému posilovace fizeni. Zaroven se na
spodnim fadku displeje zobrazi kod zavady "c????". V takovém pfipadé si nechte ¢tyrkolku zkontrolovat

v autorizovaném servisu znacky TGB.

VAROVANI!

Je-li v motoru malo oleje, rozsviti se kontrolka motorového oleje. V takovém ptipadé doplnte doporuceny
motorovy olej Maxima ATV PREMIUM 4T 10W-40. Po doplnéni oleje by kontrolka méla zhasnout. Pokud
kontrolka sviti dal, bez dalsiho nepokracujte v jizdé. Mohlo by dojit k poskozeni motoru. Pfehrati motoru muze
zpUsobit vazné poskozeni motoru.

FUNKCE DISPLEJE

RPM: Digitalni otackomeér

1. Otacky motoru se zobrazuji v 2. fadku displeje.

2. Digitalni otackomér zobrazuje otacky motoru az do 12.000 / min.

3. Otackomér dostdva signal bud'z fidici jednotky ECU, nebo ze zapalovaci civky.



MAX RPM: Maximalni dosazené otacky
1. Maximalni dosazené otacky se zobrazuji v 2. fadku displeje.
2. Zobrazuji se nejvyssi dosazené otacky od posledniho vynulovani.

SPEED: Rychlomér
1. Aktudlni rychlost stroje se zobrazuje v 1. fadku displeje.
2. Maximalni zobrazitelnd rychlost je 199 km / h (nebo 124 mph).

MAX SPEED: Maximalni dosazend rychlost
1. Maximalni dosazena rychlost se zobrazuje v 2. fadku displeje.
2. Zobrazuje se nejvyssi dosazena rychlost od posledniho vynulovani.

SPEED AVG: Primérna rychlost
1. Primérna rychlost se zobrazuje v 2. fadku displeje.
2. Zobrazuje se pramérna rychlost od posledniho vynulovani.

TRIP A a TRIP B: Pocitadla denni ujeté vzdalenosti
1. Tato funkce zobrazuje vzdalenost, kterou stroj ujel od posledniho vynulovani tohoto pocitadla.
2. Udaj se zobrazuje v 2. fadku displeje.

ODO: Pocitadlo celkové ujeté vzdalenosti
1. Tato funkce zobrazuje v km, resp. v milich celkovou vzdalenost, kterou stroj dosud ujel.
2. Tento Udaj je trvale ulozen v paméti, i kdyz je zapalovani vypnuté.

RT: Riding Timer - Denni pocitadlo motohodin
1. Uddva celkovou dobu jizdy od posledniho vynulovani.
2. Pocitadlo zacind automaticky bézet pfi rozjeti vozidla.

TT: Total Riding Timer - Celkové pocitadlo motohodin

1. Zaznamenava celkovy pocet provoznich motohodin od pocatku pouzivani vozidla.
2. Pocitadlo zacdina automaticky bézet pti rozjeti vozidla.

3. Tento Udaj je trvale uloZzen v paméti, i kdyZ je zapalovani vypnuté.

PALIVOMER
1. Sedmisegmentovy ukazatel stavu paliva.
2. Kdyz blika posledni segment, je v nadrzi velmi nizkd hladina paliva.

DTC: Diagnosticky poruchovy kéd
1. Je-li zadvada v systému vstfikovani, v 2. fadku displeje se zobrazi chybovy kéd "P ????".
2. Je-li zdvada v posilovaci fizeni EPS, v 2. fadku displeje se zobrazi chybovy kéd "c ??7?7?".

Funkce tlacitek MODE a FUNCTION

TLACITKO MODE

1. Tlacitkem MODE se pfepinaji jednotlivé funkce displeje v ndsledujicim pofadi:

ODO - RPM = TRIP = TRIP B <> MAX SPEED - SPEED AVG > RT > TT -

MAX RPM - Cas - EPS - ODO

2. Pro zménu zobrazeni z KMH na MPH a naopak stisknéte tlacitko MODE po dobu 10 sekund.

FUNKCE RESET (nulovani pocitadel)

1. Vétsinu v paméti uloZenych Gdajd Ize vymazat stisknutim tlacitka MODE (pro vybrani poZzadované funkce), a
nasledném soucasném stisknuti tlacitek SET a MODE po dobu 6 sekund. KaZzdou funkci Ize nulovat individudlné,
véetné funkci TRIP A, TRIP B, RT, AVG SPEED, MAX SPEED a MAX RPM.

2. Udaje ODO, hodiny a TT nelze vynulovat.



FUNKCE TIME (palubni hodiny)

1. Stisknutim tlacitka MODE vyberte funkci TIME. Pak soucasné stisknéte tlacitka MODE a SET po dobu 3
sekund, tim se dostanete do reZimu pro nastavovani ¢asu.

2. Jakmile Cislice blika, nastavte tlacitkem SET pozadovany €as. Stisknutim tlacitka MODE prejdéte na dalsi
Cislici.

3. Po nastaveni ¢asu stisknéte soucasné tlacitka MODE a SET. Tim nastaveny €as ulozite a displej se zaroven
vrati zpét do rezimu ODO.

4. Pokud pfi nastavovani ¢asu nestisknete zadné tlacitko déle nez 10 sekund, automaticky se ulozi aktualni
nastaveni a displej pfejde do reZzimu zobrazovani ¢asu.

5. Pfi dosazeni rychlosti nad 10 km/h se nastaveni automaticky uloZi.

POSILOVAC RIZENI EPS (Electric Power Steering)

Kontrolka EPS se rozsviti po stisknuti tlacitka MODE a vybrani funkce EPS. Pokud chcete, mizete nyni zvolit
zapnuti nebo vypnuti posilovace. Je-li funkce posilovace zapnutd, po zapnuti zapalovani se rozsviti kontrolka
EPS . Uinek posilovace si mizZete nastavit podle potifeby na MAX nebo MIN.

MIN: Maly ucinek posilovace. Pouzivd se v rovném terénu a pro vyssi rychlosti.
MAX: Velky ucinek posilovace. Pouziva se pro tézsi terén a nizsi rychlosti.
FAIL: Zavada posilovace. Blikani signalizuje zdvadu posilovace EPS. Zaroven se na spodnim fadku displeje

zobrazi kéd zdvady "c ????".

11. ZAPALOVACI SVICKY

Kontrola zapalovaci svicky

Svicka je duleZitou soucasti motoru. Jeji stav Ize snadno zkontrolovat. Vysoké teploty a Usady na elektrodach
zpUsobuiji, Ze zapalovaci svicka pomalou eroduje a zhorsuje se jeji funkce. Proto je tfeba zapalovaci svicky
pravidelné kontrolovat a ménit v intervalech podle tabulky pravidelné udrzby. Vzhled zapalovaci svicky muize
také prozradit stav motoru.

Vyjmuti zapalovaci svicky
1. Sejméte koncovku zapalovaci svicky.
2. Zapalovaci svi¢ku vySroubujte klicem na svicky.

Kontrola zapalovaci svicky
1. Zkontrolujte, zda porcelanovy izolator kolem stfedové elektrody ma stfedné az svétle hnédou barvu. To je
spravna barva pfi provozu za normdlnich podminek.

POZNAMKA:

Ma-li néktera ze svicek zfetelné jinou barvu, miZe to znamenat, Ze motor neni zcela v poradku. Nesnazte se v
takovém pripadé provadét diagndézu sami, ale odvezte ¢tyrkolku na kontrolu do autorizovaného servisu znacky
TGB.

2. Zapalovaci svicku zkontrolujte, oCistéte pfipadné karbonové usazeniny, a pokud jsou elektrody silné opalené
nebo v pfipadé potreby svicku vymeénite.

Doporucené zapalovaci svicky: DENSO / XU24EPR-U

3. Sparovymi mérkami zmérte vzdalenost elektrod a je-li tfeba, vzdalenost elektrod upravte.
Vzdalenost elektrod: 0,7 - 0,8 mm

Namontovani zapalovaci svicky

1. Ocistéte dosedaci plochu svicky i jeji tésnéni, pak olistéte i jeji zavity.

2. Klicem na svicky naSroubujte svicku zpét a dotdhnéte ji predepsanym utahovacim momentem.
Utahovaci moment svicky: 18 Nm



POZNAMKA:

Pokud pti montazi svicek nemate k dispozici momentovy kli¢, utahnéte svicku rukou a pak ji klicem na svicky
dotdhnéte jesté o 1/4 aZ 1/2 otacky. Pri nejblizsi prileZitosti vsak svicku dotahnéte na predepsany utahovaci
moment.

3. Nasadte koncovku na zapalovaci svicku.

12. €IsTI¢ VZDUCHU

1. Zvednéte a otevrete kryt filtru.
2. Filtr uvolnéte a vyjméte ve sméru Sipky.
3. Vyperte filtr v nehorlavém Cisti¢i na vzduchové filtry a v teplé vodé, pak jej v rukou vymackejte do sucha.

VAROVANI!

Pro prani filtru vZdy pouZivejte pouze nehoflavé Cistici prostfedky pro myti molitanovych vzduchovych filtr(.
Nikdy nepouZivejte hotlava rozpoustédla nebo benzin, protoZze motor by se mohl vznitit nebo explodovat.
Doporucujeme pouzivat sprej na ¢isténi molitanovych vzduchovych filtr MAXIMA AIR FILTER CLEANER.

Vyprany filtr vymackejte v rukou a nechte jej dikladné vyschnout.

UPOZORNENI!

Filtr nikdy nezdimejte ani neprekrucujte, mohl by se roztrhnout.

Napustte / nasttikejte filtr kvalitnim olejem na vzduchové filtry, napfiklad olejem MAXIMA FFT FOAM FILTER
QOil.

POZNAMKA: Filtr by mél byt dobte prosycen olejem, ale olej nesmi z filtru odkapavat.

13. MOTOROVY OLEJ A OLEJOVY FILTR
Pfed kaZdou jizdou zkontrolujte hladinu motorového oleje. Kromé toho je nutno olej i olejovy filtr pravidelné
ménit v intervalech podle tabulky pravidelné udrzby.

Kontrola hladiny motorového oleje
1. Postavte Ctyrkolku na rovnou plochu.
2. Zkontrolujte hladinu motorového oleje na zahfatém motoru.

POZNAMKA:
Pfed kontrolou hladiny oleje musi byt motor dostatecné zahfaty. Po vypnuti motoru vyckejte alespon 10
minut, nez se hladina olej ustali pro presné cteni.

3. VysSroubujte mérku oleje / zatku plniciho otvoru motorového oleje a otrete ji Cistym hadrem.

4. Vlozte mérku do plniciho otvoru motorového oleje a Uplné ji zasroubujte. Mérku znovu vysroubujte a
odectéte hladinu oleje.

POZNAMKA:
Hladina motorového oleje by méla byt mezi ryskami pro minimum a maximum.

5. Pokud hladina motorového oleje neni v uvedeném rozmezi, dopliite doporuceny olej na maximalni Urover.

POZNAMKA:
Zkontrolujte, zda je motorovy olej na spravné urovni. V opacném pripadé mize dojit k poskozeni motoru.



6. Zasunte mérku do plniciho otvoru a fadné ji utdhnéte.

Vyména motorového oleje (s, nebo bez vymény olejového filtru)

1. Postavte Ctyrkolku na rovnou plochu, bezpecné ji zvednéte zvedakem a zajistéte proti padu.

2. Nastartujte motor, nékolik minut jej zahtivejte a pak jej vypnéte.

3. Pod motor umistéte vanicku na vypoustény olej.

4. VySroubujte vypoustéci Sroub motorového oleje i s podlozkou a motorovy olej vypustte z klikové sk¥iné.

POZNAMKA:
Vypustény olej nechte zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy.

2% Pokud nebudete ménit olejovy filtr, pfeskocte kroky 5 az 7.

5. Demontujte kryt a pravy vnitfni blatnik.

6. VySroubujte tfi Srouby vic¢ka olejového filtru.

7. O-krouzek nového olejového filtru lehce potfete motorovym olejem.

8. Nasadte novy olejovy filtr a utdhnéte Srouby vicka.

Utahovaci moment: 18 Nm

9. NasSroubujte vypoustéci Sroub motorového oleje s novou tésnici podlozkou a utdhnéte jej pfedepsanym
utahovacim momentem.

Utahovaci moment: 23 Nm

10. Nalijte do motoru predepsané mnozstvi motorového oleje a nasroubujte a dotahnéte zatku plniciho hrdla
oleje.

Doporuceny motorovy olej: Maxima ATV PREMIUM 4T 10W-40

Celkové mnoZstvi motorového oleje:
Bez vymény olejového filtru: 1.8 L

S vyménou olejového filtru: 2,0 L
Novy motor: 2,3 L

2% Po vychladnuti motoru a vyfukového systému otfete viechny souéasti potfisnéné rozlitym olejem.

UPOZORNENI!

Abyste zabranili prokluzovani spojky (protoze motorovy olej maze také spojku), nepfidavejte do oleje zadné
prisady.

Dbejte, aby se do klikové skiiné nedostal zadny cizi predmét.

11. Nastartujte motor a nechte jej béZzet nékolik minut na volnobéh. Pritom kontrolujte Unik oleje. Pokud olej
unika, okamZzité motor vypnéte a zjistéte pfic¢inu uniku.
12. Vypnéte motor, pockejte alespon deset minut, poté zkontrolujte hladinu oleje a pripadné olej doplnte.

14. PREVODOVY OLEJ

Kontrola hladiny prevodového oleje

1. Postavte Ctyrkolku na rovnou plochu.

2. Demontujte kryt a kontrolni Sroub a zkontrolujte hladinu oleje v pfevodové skfini. Hladina oleje by méla
sahat k okraji kontrolniho otvoru.

3. Pokud je hladina oleje nizko, dopliite dostatecné mnozstvi doporuceného oleje na predepsanou Uroven.
4. Nasroubujte kontrolni Sroub a utdhnéte jej pfedepsanym utahovacim momentem.

Utahovaci moment: kontrolni Sroub: 8 Nm

Vyména prevodového oleje



1. Postavte Ctyrkolku na rovnou plochu, bezpecné ji zvednéte zvedakem a zajistéte ji proti padu.
2. Pod prevodovou skt umistéte vanicku na vypoustény olej.
3. Vysroubujte vypoustéci Sroub prevodového oleje i s tésnici podlozkou a vypustte olej z pfevodové skiiné.

POZNAMKA:
Vypustény olej nechte zlikvidovat v souladu s mistnimi predpisy.

4. Nasroubujte vypoustéci Sroub s tésnici podlozkou a utdhnéte jej predepsanym utahovacim momentem.
Utahovaci moment: 33 Nm
5. Povolte hadicovou sponu, sejméte odvzdusnovaci hadici a do otvoru nalijte doporuceny prevodovy olej.

Doporuéeny prevodovy olej: Maxima HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90 /0.8 L

6. Nasad'te odvzdusnovaci hadici zpét a utahnéte hadicovou sponu.
7. Zkontrolujte, zda z pfevodové skfiné neunikd olej. Pokud olej unika, zjistéte pfricinu.

15. OLEJ PREDNIHO DIFERENCIALU

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte, zda ze skfiné predniho diferencidlu neunika olej. V pfipadé Uniku dopravte
¢tyrkolku do autorizovaného servisu znacky TGB na kontrolu a opravu. Kromé toho pravidelné kontrolujte
hladinu oleje v diferencidlu a ménte olej v intervalech podle tabulky pravidelné Gdrzby a mazani.

Kontrola hladiny oleje v pfednim diferencialu

1. Postavte ctyrkolku na rovnou plochu.

2. Vysroubujte plnici Sroub oleje ptedniho diferencialu a tésnici podlozku a zkontrolujte hladinu oleje ve sktini
diferencidlu. Hladina oleje by méla dosahovat k okraji plniciho otvoru.

IN PICTURE:

Filler bolt - Plnici Sroub oleje
Drain bolt - Vypoustéci sroub oleje
Check bolt - Kontrolni Sroub

3. Pokud je hladina oleje nizko, dopliite doporuceny olej na predepsanou Uroven.

4. Zkontrolujte, zda tésnici podloZka neni poSkozena. Pokud ano, vymérnte ji.

5. Nasroubujte plnici Sroub oleje a jeho tésnici podlozku a utahnéte Sroub pfedepsanym utahovacim
momentem.

Utahovaci moment:

PInici Sroub olej diferencialu: 33 Nm

Kontrolni Sroub: 8 Nm

Vyména oleje predniho diferencidlu

1. Postavte Ctyrkolku na rovnou plochu, bezpecné ji zvednéte zvedakem a zajistéte proti padu.

2. Pod sktin diferencialu umistéte vanicku na vypoustény olej.

3. Vysroubujte plnici i vypoustéci sSroub oleje predniho diferencialu a jejich tésnici podlozky a vypustte olej ze
sktiné diferencidlu.

POZNAMKA:

Vypustény olej nechte zlikvidovat v souladu s mistnimi ptedpisy.

4. Nasroubujte vypoustéci Sroub s novou tésnici podlozkou a utdhnéte jej predepsanym utahovacim
momentem.

Utahovaci moment: 33 Nm

5. Dopliite doporuceny olej do diferencidlu.



Doporuceny olej predniho diferencialu: Maxima HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90/ 0.35 L

6. Zkontrolujte, zda neni tésnici podlozka plniciho Sroubu oleje poSkozena a v ptipadé potreby ji vyménte.

7. Nasroubujte plnici Sroub oleje véetné tésnici podlozky a utahnéte jej predepsanym utahovacim momentem.
Utahovaci moment: 33 Nm

8. Zkontrolujte, zda ze skfiné diferencidlu neunika olej. Pokud olej unik3, zjistéte pficinu.

16. OLEJ ZADNIHO DIFERENCIALU

Pred kazdou jizdou zkontrolujte, zda ze skfiné zadniho diferencialu neunika olej. V pfipadé Uniku dopravte
¢tyrkolku do autorizovaného servisu znacky TGB na kontrolu a opravu. Kromé toho je nutno pravidelné
kontrolovat hladinu oleje v diferencidlu a ménit olej v intervalech podle tabulky pravidelné Gdrzby a mazani.

Kontrola hladiny oleje v zadnim diferencialu

1. Postavte Ctyrkolku na rovnou plochu.

2. Vysroubujte plnici Sroub oleje zadniho diferencialu a jeho tésnici podlozku a zkontrolujte hladinu oleje ve
skfini diferencialu. Hladina oleje by méla dosahovat k okraji plniciho otvoru.

3. Pokud je hladina oleje nizko, dopliite doporucend olej na predepsanou Urover.

4. Zkontrolujte, zda neni poskozena tésnici podlozka plniciho Sroubu oleje a pokud ano, vymérite ji.

5. Nasroubujte plnici Sroub oleje véetné tésnici podlozky a utdahnéte jej predepsanym utahovacim momentem.
Utahovaci moment:

PInici Sroub oleje zadniho diferencialu: 33 Nm

Kontrolni Sroub: 8 Nm

Vyména oleje zadniho diferencialu

1. Postavte ¢tyrkolku na rovnou plochu, bezpecéné ji zvednéte zvedakem a zajistéte ji proti padu.

2. Pod sktirt koncového prevodu umistéte vanicku na vypoustény ole;j.

3. VySroubujte plnici Sroub koncového prevodu a vypoustéci Sroub koncového prevodu i jejich tésnici podlozky
a vypustte olej ze skfiné koncového prevodu.

POZNAMKA:
Vypustény olej nechte zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy.

4. Nasroubujte vypoustéci Sroub s novou tésnici podlozkou a utdhnéte jej predepsanym utahovacim
momentem.

Utahovaci moment: 33 Nm

5. Doplite predepsany prevodovy olej koncového prevodu po okraj plniciho otvoru, viz obr.
Doporuceny olej zadniho diferencialu: Maxima HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90 /0,5 L

6. Zkontrolujte, zda neni poskozena tésnici podlozka plniciho Sroubu a pokud ano, vyménte ji.

7. Nasroubujte plnici Sroub a jeho tésnici podlozku a utdhnéte jej predepsanym utahovacim momentem.
Utahovaci moment: 33 Nm

8. Zkontrolujte, zda ze skfiné koncového prevodu neunika olej. Pokud olej unika, zjistéte pricinu.

17. SEDLO

Vyjmuti sedla

1. Otocenim kli¢e sedlo odemknéte.

2. Vytahnéte sedlo vzadu smérem nahoru.

Nasazeni sedla

VloZte jazycek vpredu na sedle do drzakd a vzadu na sedlo zatlacte. Ujistéte se, Ze je sedlo spravné nasazené a
bezpecné zajisténé.



18. PALIVOVA NADRZ
PInici hrdlo je vzadu na pravé strané. Vlozte kli¢ do zdmku nadrZe a nadrz odemknéte. Otocenim klicku se
uzdvér automaticky otevre.

19. ULOZNE SCHRANKY

Tato ctyrkolka je vybavena dvéma uzamykatelnymi Uloznymi schrankami, které jsou vpravo a vlevo vpredu. Pro
pristup do uloznych schranek vlozte kli¢ do zdmku, otocte jim a sejméte kryt Glozné schranky.

Pokud do uloznych schranek ukladate dokumenty, zabalte je do plastového sacku tak, aby se nemohly
namocit. Pfi myti ¢tyrkolky dbejte na to, aby voda nevnikala do UloZznych prostord.

Ve spodni ¢asti prednich Uloznych schranek jsou vypoustéci otvory. Pokud se v Glozné schrance shromazdila
voda, vyjméte vypoustéci zatku, vodu vypustte a zatku vratte zpét.

Drain plug - Vypoustéci zatka
20. POJISTKY A BATERIE

BATERIE

Baterie je umisténa pod sedlem. Tato ctyrkolka je vybavena bezldrzbovou baterii, u které neni tfeba
kontrolovat elektrolyt ani doplfiovat destilovanou vodu. Nicméné je tfeba kontrolovat, a pokud je to nutné
dotdhnout, svorky na kontaktech baterie.

VAROVANI!

Elektrolyt je jedovaty a nebezpecny. Obsahuje kyselinu sirovou, kterd mlze zpUsobit vazné popaleniny.
Vyhnéte se kontaktu s pokozkou, o¢ima nebo odévem. Pfi praci v blizkosti baterie si vidy chrarite oci.
Baterie produkuje vybusny plyn vodik. Pfesvédcte se, zda v blizkosti baterie nejsou Zadné zdroje jisker,
plameny, zapalené cigarety, infrazafice a jiné zdroje tepla. Pfi nabijeni nebo pouzivani baterie v uzavieném
prostoru vétrejte.

UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI

Vyjmuti baterie

1. Vyjméte sedlo.

2. Vysroubujte Srouby drzdku baterie a drzak vyjméte.

3. Nejprve odpojte zdporny pdl baterie, pak teprve kladny.
4. Vytahnéte baterii z rdmu.

UPOZORNENI!
Pti vyjimani baterie musi byt vypnuté zapalovani. Minus pdl akumulatoru odpojujte jako prvni.

Nabijeni baterie
Pokud se zd3, Ze je baterie vybitd, urychlené ji nabijte. Méjte na paméti, Ze pokud je ¢tytkolka vybavena
pfidavnym elektrickym pfislusenstvim, ma baterie rychlejsi tendenci k vybijeni.

UPOZORNENI!
Pro nabijeni bezudrzbovych baterii je zapotfebi specidlni nabijecka bezudribovych baterii (s konstantnim
napétim). Pfi pouZiti konvenéni nabijecky mUlze dojit ke zni¢eni baterie.

Uskladnéni baterie

1. Pokud ctyrkolku nebudete pouzivat déle neZ jeden mésic, vyjméte baterii, Uplné ji nabijte a uloZte ji na
chladném a suchém misté.

2. Budete-li akumulator skladovat déle nez dva mésice, alespon jednou mési¢né jej zkontrolujte a v pripadé
potieby jej plné nabijte.



UPOZORNENI!
Vidy ukladejte baterii pouze pIné nabitou. UloZeni vybité baterie mlze zpUsobit jeji trvalé poskozeni.

Namontovani baterie
1. Vlozte baterii do ¢tyrkolky.
2. Pfipojte nejprve kladny a pak teprve zaporny pdl. Dotdhnéte Srouby svorek.

UPOZORNENI!

Pfi montazi baterie musi byt vypnuté zapalovani a kladny pdl musi byt pfipojen jako prvni.
3. Prisroubujte drzak baterie.

4. Nasadte sedlo.

POJISTKY
Tato ctyrkolka je vybavena dvéma pojistkovymi skfifkami - hlavni pojistkovou skfifikou a pojistkovou skfifikou
posilovace fizeni.

U modell s posilovacem Fizeni je pojistkova skfirika na pravé strané pod sedadlem.

U modell bez posilovace fizeni je pojistkova skfifika vedle startovaciho relé.

Vyména pojistek
Hlavni pojistkova skfirfika a pojistkova skfirika posilovace fizeni jsou umisténé pod sedlem.
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Je-li pojistka prepalend, vymeénite ji nasledujicim zplsobem:
1. Otocte klickem do polohy "OFF" a vypnéte vSechny elektrické systémy.



UPOZORNENI!
Pro zabrdnéni zkratu pti kontrole nebo vyméné pojistky vypnéte zapalovani.

2. Vyjméte prepdlenou pojistku a vloZte novou stejného typu a stejné hodnoty.

VAROVANI!

Vzdy pouzivejte pouze pojistky stejného typu a predepsanych hodnot. Pojistky nikdy nenahrazujte dratkem
nebo podobnymi ndhradnimi materialy. Nespravna pojistka nebo cizi predméty mohou zpUsobit poskozeni
elektrického systému a/nebo pozar stroje.

3. Otocte klickem zapalovani do polohy "ON", zapnéte elektrické obvody a zkontrolujte, zda pfislusné
elektrické systémy funguiji.

4. Pokud se pojistka okamzité opét prepali, nechte si elektricky systém zkontrolovat v autorizovaném servisu
znacky TGB.

21. VYMENA ZAROVKY HLAVNIHO SVETLOMETU

Je-li Zarovka svétlometu prepalend, vyménte ji nasledujicim zptsobem:
1. Stahnéte kryt ze zadni strany svétlometu.

2. Vytahnéte kryt drzaku zarovky.

Bulb Holder - Drzak zarovky
Headlight Cover - Kryt svétlometu

3. Zatlacte drzdk zarovky dovnitf a otocte jim proti sméru hodinovych rucicek.
4. Vytahnéte prepalenou zarovku.
5. Zatlac¢te novou zarovku do drzdku.

UPOZORNENI!
Nedotykejte se sklenéné ¢asti zarovky holyma rukama. Necistoty snizuji svitivost a Zivotnost zarovky. Zarovku
dlkladné ocistéte od vSech necistot nebo otiskl prstl hadfikem namocenym v lihu nebo redidle.

6. Drzak se zarovkou zatlacte do svétlometu a otocCte jim ve sméru hodinovych rucicek.

7. Nasadte kryt drzdku Zarovky a zadni kryt svétlometu. Presvédcte se, Ze je kryt drzaku Zarovky i kryt
svétlometu bezpecné pripevnén a Ze vSude fadné doléhaji.

8.V pripadé potreby sefidte sklon svétlometd.

Nastaveni sklonu svétlometa

UPOZORNENI!
Doporucujeme nechat si sklon svétlometu sefidit v autorizovaném servisu znacky TGB.

Pro zvyseni sklonu svétlomet(l otacejte Sroubem sklonu svétlomet( ve sméru hodinovych rucicek.
Pro snizeni sklonu svétlometi otacejte Sroubem sklonu svétlomett proti sméru hodinovych rucicek.

22. VYMENA ZAROVKY ZADNIHO / BRZDOVEHO SVETLA

Je-li zarovka zadniho / brzdového svétla spalena, vyménte ji nasledujicim zplsobem:

1. Odpoijte konektor zadniho / brzdového svétla.

2. VySroubujte dvé matice a podlozky na zadni strané zadniho / brzdového svétla a svétlo vytahnéte.
3. Vyménte Zarovku, vlozte zadni / brzdové svétlo zpét a pripojte konektor.

4. Utahnéte oba Srouby.



23. PALUBNI 12V ZASUVKA

Palubni 12V zasuvka je v predni pravé ¢asti ¢tyrkolky. Palubni 12V zasuvku je mozZno pouzit pro napajeni
hledaciho svétlometu, GPS navigace, mobilniho telefonu, radia atd. Palubni 12V zdsuvku pouZivejte pouze s
motorem v chodu a spinacem svétel v poloze "OFF". Pfi pouzivani palubni 12V zasuvky nesmi prekrocit
elektricky proud 5A.

1. Nastavte spinac svétel do polohy "OFF".

2. Vypnéte vSechno elektrické pfislusenstvi.

3. Nastartujte motor.

4. Otevrete krytku 12V zasuvky a zasurite zastréku pfislusenstvi do zasuvky.

5. Zapnéte elektrické pfislusenstvi.

6. KdyZ uz palubni 12V zasuvku nepouzivate, zakryjte ji vickem.

DC jack - Palubni 12V zasuvka

UPOZORNENI!

o Nepoutzivejte prislusenstvi, které bere vétsi proud nez 5A. To mize zpUsobit pretizeni elektrického systému
a prepaleni pojistky.

e Poutzivate-li palubni 12V zasuvku bez nastartovaného motoru nebo se zapnutymi svétly, baterie se muize
brzy vybit a pak mizZe byt obtizné motor opét nastartovat.

e NepouZivejte automobilovy zapalovac cigaret nebo jiné pfislusenstvi, které by zahtivalo konektor. Palubni
12V zasuvka se tim muze poskodit.

JiZDA NA CTYRKOLCE

Tato Ctyrkolka je uréena pro rekreacni terénni a pracovni poutziti. V této ¢asti ndvodu naleznete vSseobecné
vSak vhodné pro vSechny druhy jizdy na ¢tyrkolce. Jizda na Ctyrkolce vyZaduje zvlastni dovednosti, které ziskate
pouze praxi v pribéhu ¢asu. Naucte se zakladni jizdni techniky, neZ se zacnete pokouset o sloZitéjsi manévry.
Prectéte si cely tento navod a ujistéte se, Ze jste pochopili vSechny funkce a ovladani ¢tyrkolky. Vénujte zvlastni
pozornost bezpe¢nostnim informacim. Pfectéte si také vSechna varovdni, upozornéni na Stitcich na ¢tyrkolce.

JEZDETE OPATRNE
Pokud s jizdou na ¢tyrkolce nemate dosud zkuSenosti, doporuéujeme vam absolvovat skoleni.

VAROVANI!

Bez radného pouceni tuto ¢tyrkolku nepouzivejte a nenechte, aby ji bez zkusenosti fidil nékdo jiny. Pokud fidic¢
nevi, jak spravné ovladat ctyrkolku v rliznych situacich a v rGznych typech terénu, riziko nehody se tim znacné
zvysuje.

Nepouzivejte ¢tyrkolku pfti rychlostech, které jsou pfilis vysoké vzhledem k vasim schopnostem nebo aktualnim
podminkdam, protoZe se tim zvysuje riziko ztraty kontroly nad ¢tyrkolkou a nehody. Vidy jezdéte pouze takovou
rychlosti, ktera odpovida terénu, viditelnosti, aktualnim podminkam a vasim zkusenostem.

Zacatecnici a nezkuseni provozovatelé by méli absolvovat Skoleni a postupné ziskavat dovednosti v jizdnich
technikach popsanych v tomto navodu.

Jizda na ¢tyrkolce vyZaduje dovednosti nabyté praxi.

Dokud nejste dokonale sezndmeni s ovladanim a jizdnimi vlastnostmi ¢tyrkolky, nepokousejte se vyuZivat
maximalni vykon ani jezdit na plny plyn. NezZ se pustite do sloZitéjsich manévr(, naucte se zakladni jizdni
techniky. Seznamte se s jizdnim chovanim ctyrkolky nejdfive pfi niZSich rychlostech, i kdyz mate zkuSenosti
z jinych Ctyrkolek.

Tato ¢tyrkolka neni vhodna pro déti do 16 let.



VAROVANI!
Déti do 16 let by nikdy nemély Fidit ¢tyikolku s objemem motoru vétsim ne? 90 ccm. Rizeni této Etyrkolky
détmi mladsSimi 16 let znamena riziko vazného zranéni nebo smrti ditéte.

Pouzivejte vhodné obleceni

Pro snizeni rizika zranéni pfi nehodé pfi jizdé na ctyrkolce vidy pouzivejte:

e schvalenou motocyklovou pfilbu ve spravné velikosti.

e ochranné bryle nebo pfilbu s plexistitem

o vysoké boty, rukavice, obleceni s dlouhymi rukdvy, chranice, bundu a dlouhé kalhoty.

VAROVANI!

Jizda bez schvdlené motocyklové helmy zvysuje v pfipadé nehody moznost vdzného poranéni hlavy nebo smrti.
Pro snizeni rizika vazného poranéni odi si pfi jizdé na ¢tyrkolce chrante zrak. Bryle nebo pfilba s plexiStitem
zaroven snizuji riziko vniknuti cizich pfedmétd do o¢i a mohou zabranit ztraté zraku.

VAROVANI!
Jizda bez ochrany o¢i mlze vést k nehodé a v pfipadé nehody zvySuje moznost vazného poranéni.

Pfed jizdou nebo béhem jizdy nikdy nepozivejte alkohol nebo drogy.
Schopnost Fidit ¢tyrkolku je ucinkem alkoholu nebo drog sniZzena. PoZiti alkoholu nebo drog mlize vainé
ovlivnit vas Usudek, zplsobit pomalejsi reakce, zhorsit vnimani a cit pro rovnovahu.

VAROVANI!
Ptfed jizdou nebo béhem jizdy nikdy nepozivejte alkohol nebo drogy. Pozivani alkoholu nebo drog zvysuje
moznost nehody.

Naklad a prislusenstvi

VAROVANI!
Nesprdvné rozloZzeni nakladu nebo nespravny zplsob vleceni pfivésu muze zvysit riziko ztraty kontroly nad
strojem, prevraceni a nehodu.

Snizte riziko trazu:

e Neprekracujte limity maximalniho zatizeni ¢tyrkolky.

o Naklad rovnomérné rozlozte vzhledem k podélné ose stroje. TéZisté ma byt co nejnize. Ujistéte se, Ze
naklad je bezpeéné upevnén, aby se nemohl pfi jizdé necekané posunout.

e Presvédcte se, Ze naklad nezhorsuje ovladatelnost ¢tyrkolky nebo schopnost vidét, kam jedete.

e Bezpecné pripoutejte naklad v privésu. Ujistéte se, Ze se ndklad v privésu nem(iZze pohybovat. Posunuti
nakladu pfi jizdé m(ze zpUsobit nehodu.

e SniZte rychlost a nechte si vétsi prostor pro zastaveni. TéZsi vozidlo vyZaduje delsi brzdnou drahu.

e Vyhybejte se kopclim a tézSimu terénu. Vybirejte terén opatrné. Pfi jizdé s ndkladem nebo privésem do
kopce, z kopce nebo Sikmo svahem jezdéte mimoradné opatrné.

e Zataclejte pozvolné a jezdéte pomalu.

Pti jizdé s nakladem nebo privésem jezdéte mimoradné opatrné. Postupujte podle pokynl v tomto navodu a
vZdy pouZivejte zdravy rozum a dobry usudek.

Maximalni povolené zatizeni ctyrkolky:
Na pfednim nosici: 30 kg
Na zadnim nosici: 50 kg
Na kouli: 200 kg



PFi jizd& s nakladem nebo pFivésem jezdéte pomaleji nez bez ndkladu. Cim vétsi naklad vezete, tim pomaleji
byste méli jet. P¥i jizdé s ndkladem nebo privésem doporucujeme zafadit prvni rychlostni stuperi (poloha L).
Pfi jizdé

Béhem jizdy méjte vidy obé nohy na stupackach a obé ruce na fiditkach.

VAROVANI!

Sundani i jen jedné ruky nebo nohy z fiditka / stupacky muze sniZit schopnost ovladat ¢tyrkolku nebo zpUlsobit
ztratu rovnovahy a vypadnuti ze Ctyrkolky.

Vyhnéte se jizdé po zadnich, skoklim a podobnym riskantnim prvkam.

VAROVANI!
Pokusy o jizdu po zadnich, skoky a podobné riskantni prvky zvysuji moznost prevraceni a nehody. Nikdy se
nepokousejte o zadné kaskadérské kousky. Nesnazte se predvadét.

Upravy a dopliiky

Nikdy neupravujte ¢tyrkolku nespravnou montdzi nebo pouzitim nevhodného pfislusenstvi. Takovéto Upravy
mohou zhorsit ovladatelnost ¢tyrkolky. PouZivejte pouze originalni dily a pfislusenstvi TGB nebo rovnocenné
pfislusenstvi konstruované pro pouziti na ¢tyrkolkach. Veskeré pfislusenstvi je nutno montovat a pouzivat v

souladu s pokyny vyrobce. S pfipadnymi dotazy se obratte na autorizovaného dealera ¢tyrkolek znacky TGB.

VAROVANI!
Rizeni étyrkolky s nevhodnymi Upravami mGze zpGsobit zmény v ovladani, které by v uréitych situacich mohly
vést k nehodé.

Vyfukovy systém

VAROVANI!

e Sucha trava, suché vétve nebo jiné snadno zapalné materidly nahromadéné v motorovém prostoru se
mohou teplem z motoru vznitit. Nejezdéte, neparkujte a nenechte dlouho bézet motor nad suchou travou,
sldmou nebo jinymi suchymi materidly. UdrZujte motorovy prostor v Cistoté, nenechavejte v ném travu, listi
ani jiné snadno zapalné zdroje.

o Pozor! Vyfuk je po jizdé velmi horky. BEhem jizdy ani tésné po jizdé se nedotykejte vyfukového systému,
mohli byste se spalit. Nedotykejte se horkého vyfukového systému; neparkujte ¢tyrkolku na mistech, kde by se
vyfuku mohli dotknout kolemjdouci, okolostojici nebo déti.

Tlumic vyfuku a dalsi ¢asti motoru jsou béhem jizdy velmi horké a zUstavaji horké i po vypnuti motoru. Pro
snizeni rizika vzniku poZzaru pfi jizdé nebo po opusténi ¢tyrkolky nenechavejte v motorovém prostoru, pod
strojem, v okoli tlumice vyfuku nebo vyfukového potrubi nebo dalSich horkych ¢asti lehce zapalné materialy
jako suchou travu, slamu, listi a podobné. Podivejte se pod ¢tyrkolku a zkontrolujte, Ze pod ni nejsou Zzadné
snadno zdpalné zdroje. Nikdy neparkujte a nenechte dlouho bézet motor nad suchou travou, sldmou nebo
jinymi suchymi materialy.

Aby nedoslo k popdéleni, nedotykejte se vyfukového systému. Parkujte Ctyrkolku na mistech, kde je
nepravdépodobné, Ze by se horkych ¢asti mohli dotknout chodci nebo déti.

KDE JEZDIT
Tato Ctyrkolka je uréena pro terénni poutziti. Pfi jizdé po vefejnych komunikacich dbejte zvySené opatrnosti a
dodrzujte pravidla silni¢niho provozu.

VAROVANI!
Pevné povrchy mohou vyrazné ovlivnit chovani a ovladatelnost ¢tyrkolky a mohou zpUsobit ztratu kontroly nad
ctyrkolkou. Pokud je to mozné, vyhnéte se jizdé po zpevnénych plochach véetné chodnik(, pfijezdovych cest,



parkovist a vefejnych komunikaci. Pokud po nich jedete, dbejte zvy$ené opatrnosti a dodrzujte pravidla
silni¢niho provozu. Jizda na vefejnych komunikacich mize mit za nasledek kolizi s jinymi vozidly nebo dalSimi
Ucastniky silni¢niho provozu.

VAROVANI!

Pokud je to mozZné, vyhnéte se jizdé po verejnych komunikacich. Hrozi srazka s jinymi vozidly nebo dalSimi
Ucastniky silni¢niho provozu.

Seznamte se s terénem, kterym jedete. V nezndmém terénu jezdéte opatrné. Davejte pozor na diry, kameny
nebo kofeny a dalsi skrytd nebezpedi, kterd mohou zpUsobit prevraceni ¢tyrkolky.

VAROVANI!

Pokud nemate dostatek ¢asu, abyste mohli reagovat na skryté kameny, hrboly a diry, m{ze se ¢tyrkolka dostat
mimo kontrolu. V neznamém terénu jezdéte pomalu a zvlast opatrné. Pti jizdé vidy davejte pozor na ménici se
terénni podminky.

Nepoustéjte se do nerovného, kluzkého nebo sypkého terénu, pdokud nemate dostatek zkusenosti a
dovednosti potiebnych k Fizeni ¢tyrkolky k takovému terénu. V nebezpecénych terénech jezdéte zvlast opatrné.

VAROVANI!
Nedostatecna opatrnost pfi jizdé v pfilis tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu mize zpUsobit ztratu trakce a
kontroly nad strojem, coz by mohlo vést k nehodé nebo prevraceni ctyrkolky.

Pti jizdé v neprehledném terénu jako jsou pisecné duny, kde nejste dobie vidét, ptripevnéte na Ctyrkolku
vystraznou vlajku. Drzak vlajky nepouzivejte jako tazné zatizeni.

VAROVANI!
Pfi jizdé v neprehledném terénu, kde nejste dobfe vidét, hrozi srazka s jinym vozidlem. V takovém terénu na
¢tyrkolku pripevnéte vystraznou vlajku, abyste byli [épe vidét, a pozorné sledujte pohyb ostatnich vozidel.

Nejezdéte v mistech, kde je zdkaz vjezdu.
Nejezdéte na soukromé pozemky bez svoleni.

Pro prvni sezndmeni s vasi novou ¢tyfkolkou si vyberte prostorny a rovny terén. Ujistéte se, Ze terén je bez
prekazek a jinych jezdcl. Nez se pustite do tézsiho terénu, procvicte si ovladani plynu a brzd, techniku fazeni,
techniku tizeni a postupy pfi zataceni na rovném terénu.

Zarad'te parkovaci polohu a nastartujte motor podle pokyn( pro startovani v tomto navodu. Jakmile je motor
zahraty, Ctyrkolka je pripravena k jizdé. S motorem ve volnobéhu zaradte radici pakou polohu ,L“ nebo ,,H” a
pomalu a plynule pfidejte plyn.

PFiliSné nebo rychlé pridani plynu maze zplsobit zvednuti pfednich kol ze zemé a ke ztraté kontroly nad
strojem. Dokud se dikladné neseznamite s jizdnimi vlastnostmi ¢tyrkolky, vyhnéte se vyssim rychlostem.

PFi zpomaleni nebo zastaveni uvolnéte packu plynu a plynule a rovnomérné brzdéte. Nespravné pouziti brzd

mUiZe zpUsobit, Ze pneumatiky ztrati trakci, coz vede ke ztraté kontroly nad strojem a zvysuje riziko nehody.

UPOZORNENI!
Neradte z rychlosti, L“ na rychlost ,,H” nebo naopak, dokud je ¢tyrkolka v pohybu. Mohlo by dojit k poSkozeni
hnaciho systému nebo motoru.

ZATACENI

VAROVANI!
Vzdy dodrZujte spravny postup zataceni popsany v tomto navodu. Techniku zataceni procvicujte nejdfive pfi



nizsich rychlostech, nez se pokusite zatacet pfi rychlostech vyssich. Nezatacejte v rychlostech, které
neodpovidaji podminkdm nebo vadim zkudenostem. Ctyrkolka se m@iZze vymknout kontrole a pFevrétit se.

Pro dosaZzeni maximalni trakce pfi jizdé v terénu se obé zadni kola spolecné otaceji stejnou rychlosti. Pokud
vnitfni kolo nema moznost v zatacce lehce proklouznout, ¢tyikolka nechce zatacet. Proto je nutno pouzivat
specialni techniku zataceni, aby ¢tyrkolka zatocila rychle a snadno. Je nutné si tento manévr osvojit nejprve pfi
nizkych rychlostech.

Pred zatackou uberte plyn a snizte rychlost. Natocte fiditka do pozadovaného sméru a v okamziku najezdu do
zatacky preneste vahu na vnéjsi stupacku (naproti zamyslenému sméru), a horni ¢ast téla naklonte do zatacky.
Plynovou packou mirné pridavejte plyn, abyste udrzovali rychlost. Timto manévrem muze kolo na vnitini
strané zatacky mirné proklouznout a umozni tak ¢tyrkolce spravné zatoceni.

Tento postup si dostatecné procvicte pfi malé rychlosti na prostorném a rovném terénu bez prekdzek. Pokud
pouZijete nespravny postup, muze ¢tyrkolka pokracovat v jizdé rovné. Pokud c¢tyrkolka nechce zatacet, zastavte
a pak procvicujte tento postup znovu. Pokud je povrch hodné kluzky nebo sypky, zkuste prenést vice
hmotnosti dopfedu tim, Ze si na sedadle presednete ponékud dopredu.

Jakmile si tuto techniku zataceni osvojite, zkousejte ji provadét pri vyssich rychlostech a v prudsich zatackach.
Nesprdvné postupy zatdceni jako jsou nahlé zmeény plynu, ptiliSné brzdéni, nespravné prenaseni vahy nebo
prilis vysoka rychlost na danou zatacku muze zplsobit prevraceni ¢tyrkolky. Pokud mate pocit, Ze se ¢tyrkolka
zacind prevracet, naklonte se télem jesté vice do zatacky. Uberte plyn a pokuste se vyjet zatacku vétsim
obloukem.

Pamatujte: Nezatacejte pfi vyssich rychlostech, dokud se dikladné neseznamite s jizdnim chovanim vasi
ctyrkolky.

JiZDA DO KOPCE

UPOZORNENI!
Nespravny zpUsob vyjizdéni kopce mizZe zpUsobit prevraceni ¢tyrkolky. Vidy dodrzujte spravné postupy
vyjizdéni kopcli popsané v tomto navodu.

o Nikdy se nepokousejte vyjet kopec, ktery je pfilis strmy pro vasi ¢tyrkolku nebo vzhledem k vasim
schopnostem. Ctyrkolka se m(iZe v extrémné prudkych kopcich prevratit snadnéji nez na rovném povrchu nebo
v malém kopci. Vyhnéte se kopciim, na kterych by se ¢tyrkolka mohla prevratit.

e NezZ se pustite do jakéhokoli kopce, vidy predem peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se zdoldvat
kopce s ptilis kluzkym nebo pfilis sypkym povrchem.

e P¥ijizdé do kopce preneste vahu dopredu, nad fiditka.

e V kopci nikdy prudce nepfidavejte plyn, ¢tyrkolka by mohla prevratit dozadu.

e Pfes vrchol kopce nikdy nejezdéte vysokou rychlosti. Na druhé strané by mohla byt prekazka, prudké
klesani, jina osoba nebo stojici vozidlo.

o Nikdy se nepokousejte zatacet v kopci, dokud dostate¢né neovladate techniku zataceni na roviné popsanou
v tomto navodu. Pfi zataceni v kopci budte velmi opatrni.

e Pokud je to mozné, v prudkych kopcich se vyhybejte jizdé Sikmo svahem. P¥i jizdé Sikmo pfeneste vahu
smérem ke kopci.

Nepokousejte se vyjizdét kopce, dokud neovlddate zakladni jizdni manévry na roviné. Nez se pustite do
jakéhokoli kopce, vidy terén predem peclivé prozkoumejte. V kazdém pfipadé se vyhnéte vyjizdéni kopct s
kluzkym nebo nezpevnénym povrchem nebo s prekazkami, které by mohly vést ke ztraté kontroly nad strojem.
Pro vyjeti kopce potfebujete trakci, dopfednou rychlost a staly plyn. Pro zvyseni trakce a vétsi kontrolu pfi
vyjizdéni strméjsich kopcl zvolte pohon "4WD" nebo 4WD-LOCK. Kopce vyjizdéjte dostatecné rychle, abyste
udrzeli tempo, ale ne tak rychle, abyste nestihli v€as reagovat na zmény terénu.



Pti vyjizdéni kopce je dilezité prenést vahu dopredu nad ctyrkolku. Toho dosahnete tak, Ze se predklonite. Ve
strméjsim stoupdni se postavte do stupacek a naklonte se nad fiditka. Pokud je to moZné, kopce vyjizdéjte
pfimo a rovné.

Pfed vrcholem kopce zpomalte, pokud dobie nevidite, co je na druhé strané. Mohla by tam byt jind osoba,
prekazka, stojici vozidlo nebo prudké klesani. Pouzivejte zdravy rozum a pamatujte, Ze nékteré kopce jsou pfilis
strmé pro vyjizdéni i sjizdéni.

Pokud pfi jizdé do kopce zjistite, zZe jste precenili vasi schopnost dostat se aZ na vrchol, otocte ¢tyrkolku dold,
dokud jesté mate dopfednou rychlost, a sjedte z kopce.

Pokud se ¢tyrkolka v kopci jiz zastavila nebo vam zhasl motor, ale mate za to, Ze mlZete pokracovat nahoru,
znovu nastartujte motor a opatrné se rozjedte tak, aby se nezvedla predni kola. To by mohlo zpUsobit ztratu
kontroly nad strojem. Pokud nejste schopni pokracovat nahoru, sesednéte za ¢tyrkolky na stranu pfivracenou k
vrcholu kopce, ¢tyrkolku ruéné otocte smérem dolll a sjedte z kopce.

Pokud c¢tyrkolka zacne klouzat dold, NIKDY prudce nebrzdéte. Jedete-li v rezimu "2WD*, brzdéte pouze predni
brzdou. Po Uplném zastaveni pouzijte i zadni brzdu a zaradte parkovaci polohu. Je-li étyrkolka v rezimu "4WD",
jsou vSechna kola vzajemné spojena pfes hnaci Ustroji, a proto kazdd z brzd brzdi vSechna kola. Proto se
vyvarujte ndhlého pouziti jakékoliv brzdy, protoze pfi klouzani z kopce by se vyssi kola mohla odlepit od zemé a
Ctyrkolka by se snadno mohla prevratit dozadu. Pouzijte obé brzdy (pfedni i zadni), a to pozvolné a soucasné.
Po Uplném zastaveni zafadte parkovaci polohu a okam?zité ¢tyrkolku opustte na stranu pfivracenou k vrcholu
kopce, nebo na jakoukoli stranu, pokud stoji étyfkolka v kopci rovné. Pak ¢tyfkolku ruéné otoéte smérem doll a
nasednéte na ni postupem popsanym v tomto navodu.

VAROVANI!

PFi zhasnuti motoru, klouzani z kopce nebo pfi nespravném sesedani pfi vyjizdéni kopce muze dojit k
prevraceni ¢tyrkolky. Pokud nelze étyrkolku ovladat, okamZité ji opustte na stranu privracenou k vrcholu
kopce.

JiZDA Z KOPCE

VAROVANI!

Nespravny zpUsob sjizdéni kopce mize zplsobit prevraceni ¢tyrkolky nebo ztratu kontroly nad strojem. Vidy
dodrzujte spravné postupy pro sjizdéni kopcli popsané v tomto navodu.

e NezZ se pustite z jakéhokoli kopce, vidy pfedem peclivé prozkoumejte terén.

o Nikdy se nepokousejte sjizdét kopce, které jsou pfili§ strmé pro vasi ¢tyrkolku nebo vzhledem k vasim
schopnostem. Ctyrkolka se mliZe v extrémné prudkych kopcich prevratit snadnéji nez na rovném povrchu nebo
v malém kopci. Vyhnéte se kopcim, ve kterych by se ¢tyrkolka mohla prevratit.

¢ Nepokousejte se sjizdét kopce s pfilis kluzkym nebo pfilis sypkym povrchem.

e P¥ijizdé z kopce preneste vahu dozadu, smérem ke kopci.

e 7 kopce nikdy nejezdéte vysokou rychlosti.

e Nikdy nejezdéte z kopce Sikmo. To by mohlo zpUsobit prudké naklonéni ¢tyrkolky na stranu. Pokud je to
mozné, z kopce jedte rovné pfimo dold.

e Nespravné brzdéni miZe zpUsobit, Ze se vyssi kola odlepi od zemé, coz mliZze zpUsobit ztratu trakce. Brzdéte
plynule. Jedete-li v rezimu "2WD*, brzdéte pouze zadni brzdou.

PYi jizdé z kopce preneste vahu tak dozadu a ke kopci, jak je to moZné. Posadte se na sedadle co nejvic dozadu,
s pazemi natazenymi dopredu. Brzdna sila motoru obstara vétSinu brzdéni za vas. Pro maximalni brzdny Gcinek
motoru zaradte pred sjizdénim kopce rychlost ,L“ a zvolte reZim pohonu "4WD".

Pti sjizdéni kopce s kluzkym nebo sypkym povrchem budte zvlasté opatrni. Brzdna schopnost a mira trakce
mohou byt na takovém povrchu snizené. | nespravné brzdéni mize zplsobit ztratu trakce.



Je-li ¢tyrkolka v rezimu "4WD", jsou vSechna kola vzdjemné propojena pres hnaci Ustroji. To znamen3, Ze kazda
z brzd brzdi viechna kola. At tedy pfi sjizdéni kopce pouzijete jakoukoli brzdovou packu nebo brzdovy pedal,
vidy zabrzdite i nizsi kola. Proto se vyvarujte nahlého pouziti pfedni nebo zadni brzdy, protozZe by se vyssi kola
mohla odlepit od zemé. Misto toho pouZijte obé brzdy pozvolné a rovhomérné.

Pokud je to mozné, z kopce sjedte rovné dolll. Vyhnéte se ostrému zataceni, které by mohlo zpUsobit prudké
naklonéni ¢tyfkolky na stranu a prevraceni. Peclivé si vyberte cestu a nejezdéte rychleji, nez byste mohli
reagovat na prekdzky, které se mohou objevit.

JiZDA SIKMO SVAHEM (traverzovani)

VAROVANI!

Nespravny zplsob jizdy Sikmo svahem nebo zataceni v kopci mlze zpUsobit ztratu kontroly nad strojem nebo
prevraceni Ctyrkolky.

e Vzidy dodrzujte spravné postupy jizdy Sikmo svahem popsané v tomto navodu.

e Vyhnéte se kopclm s prilis kluzkym nebo pfilis sypkym povrchem.

V prudkych kopcich nejezdéte Sikmo svahem.

Pfeneste vahu smérem ke kopci.

o Nikdy se nepokousejte o jizdu Sikmo svahem, dokud neovlddate techniku zataéeni na roviné popsanou

v tomto navodu. Pfi jizdé Sikmo svahem jezdéte velmi opatrné.

Jizda Sikmo svahem vyZaduje spravné prenaseni vahy a udrzovani spravné rovnovahy. Pokud neovladate
techniku zataceni na roviné popsanou v tomto navodu, nepokousejte se o jizdu Sikmo svahem. Vyhnéte se
svahlm s kluzkym povrchem a nerovnym terénem, které by mohly narusit rovnovahu.

Pti jizdé Sikmo svahem preneste vahu smérem ke kopci. Pfi jizdé na kluzkém povrchu mize byt nutné korigovat
smér jizdy natocenim prednich kol mirné do kopce. Pfti jizdé Sikmo svahem nedélejte ostré zatacky, ani smérem
do kopce, ani smérem z kopce.

Pokud mate pocit, Ze se ¢tyrkolka zacina prevracet, plynule natocte fiditka smérem z kopce, pokud v cesté
nejsou zadné prekazky. Jakmile opét ziskate stabilitu, postupné se opét vratte do sméru, kterym chcete jet.

JizDA VODOU

VAROVANI!

Jizda hlubokou nebo rychle tekouci vodou muze vést ke ztraté kontroly nad strojem a/nebo k jeho prevraceni.
Pro sniZeni rizika utonuti nebo jiného Urazu jezdéte vodou vidy opatrné. Nikdy nejezdéte vodou hlubsi nez jak
je uvedeno v tomto navodu, protoZe pneumatiky mohou zacit ¢tyrkolku nadndset a zvysit riziko pfevraceni
stroje.

Tato Ctyrkolka muZe jezdit pomalu tekouci vodou aZ do hloubky 35 cm. Pred vjetim do vody si peclivé vyberte
cestu. Vjedte do vody v misté, kde neni ostry schod, vyhnéte se kamenlim nebo jinym prekazkam, které
mohou byt kluzké nebo by mohly ¢tyfkolku prevratit. Jedte pomalu a opatrné.

Po vyjeti z vody vyzkousejte ucinnost brzd. Je-li tfeba, nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste tfenim vysusili obloZeni
brzd. Nejezdéte dale, aniz byste se presvédcili, Ze brzdy maji opét plnou brzdici schopnost.

VAROVANI!

Mokré brzdy mohou mit snizenou brzdici schopnost, kterd by mohla zpUsobit ztratu kontroly nad strojem

Po vyjeti z vody vypustte zachycenou vodu vytazenim kontrolni hadic¢ky ze dna skfiné vzduchového filtru. Také
vysroubujte vypoustéci Sroub ze skfiné variatoru a vypoustéci zatku v predni Glozné schrance, a vypustte
vSechnu vodu, ktera se zde nahromadila.



UPOZORNENI!
Nevypusténi vody mize zplsobit poskozeni nebo nespravnou funkci motoru / ¢tyfkolky.

JiZDA V TEZKEM TERENU

VAROVANI!

Nespravny zpUsob jizdy pres prekazky muiZze zpUsobit ztratu kontroly nad strojem, prevraceni ¢tyrkolky nebo
nehodu. Pfed jizdou v neznamém terénu sledujte prekazky. Nikdy se nepokousejte prejizdét pres velké
prekazky, jako jsou velké kameny nebo padlé stromy. Vidy dodrZujte spravny postup jizdy pres prekazky
popsany v tomto navodu.

Pfes prekazky a v nerovném terénu jezdéte se zvySenou opatrnosti. Sledujte prekazky, které by mohly zpUsobit
poskozeni ¢tyrkolky, nebo by mohly vést k prevraceni ¢tyrkolky nebo nehodé. Nohy méjte po celou dobu
pevné na stupackach. Vyhnéte se skokiim, protoZe by mohly mit za nasledek ztratu kontroly nad strojem a
poskozeni ctyrkolky.

ZVLADANI SMYKU

VAROVANI!

Nespravny zplsob jizdy smykem muZze vést ke ztraté kontroly nad ¢tyrkolkou. Kola se také mohou necekané
,chytnout” a zplsobit prevrhnuti ¢tyrkolky.

e Bezpecné zvladani smyku trénujte na rovném povrchu pfi nizkych rychlostech.

e Na extrémné kluzkém terénu jako je led apod. jezdéte pomalu a velmi opatrné, abyste snizili moznost
smyku a nasledné ztraty kontroly nad strojem.

Jizdé na kluzkém nebo mokrém povrchu vénujte zvysenou pozornost, protoZe na takovémto povrchu se mize
ctyrkolka snadno dostat do smyku. Necekany nebo nezvladnuty smyk miiZe zplisobit nehodu.

Ke sniZzeni moznosti smyku prednich kol na kluzkém nebo mokrém povrchu pom(ze preneseni vahy téla nad
predni kola.

Jestlize se dostanou do smyku zadni kola, miZete, v pfipadé Ze mate dostatek prostoru, kontrolovat smyk
natocenim fiditek ve sméru smyku. Vyrovnavat smyk brzdénim nebo pfidanim plynu se nedoporucuje.

Casem nabudete dostatek zkuenosti, abyste zvladali jizdu smykem. Pro ndcvik zvladani smyka si peclivé
vyberte terén, protoZe stabilita a ovladatelnost ¢tyrkolky se pfi smyku sniZuji. Vyvarujte se extrémné kluzkych
povrch(, jako je led apod., na kterych by mohlo dojit k Uplné ztraté kontroly nad strojem.

CO DELAT KDYZ

o Ctyrkolka nechce zatacet:

Zastavte, a nacvik manévru opakujte. Nohou se zapiete do vnéjsi stupacky a pro zvyseni adheze prednich kol
se naklonite doptedu a do zatacky.

o Ctyrkolka se zadina v zataéce prevracet:

Naklonte se jesté vice do zatacky a preneste vahu téla vice do zatacky. Je-li tfeba, uberte plyn a / nebo Fiditky
zvétSete polomér zataceni.

o Ctyikolka zacina klouzat bokem:

Mate-li dostatek prostoru, natocte fiditka ve sméru smyku (dejte ,kontra“). Brzdit a pfidavat plyn se
doporucuje aZ po vyrovnani smyku.

o Ctyrkolka neni schopna vyjet az na vrchol kopce:



Pokud stale jesté mate dostate¢nou dopfednou rychlost, otocte ¢tyrkolku zpét doll (pfi otaceni v kopci
nezapomernite prenést vahu téla smérem k vrcholu kopce). Pokud uz dostate¢nou doprednou rychlost nemate,
zastavte, sesednéte ze ¢tyrkolky na stranu pfivracenou k vrcholu kopce, ruéné obratte ¢tyfkolku smérem dol(
a sjedte z kopce. Pokud ¢tyrkolka klouze dolt, NEPOUZIVEJTE ZADNI BRZDU, pokud je étyrkolka v rezimu 2WD -
¢tyrkolka by se na vas mohla prevratit. Misto toho sestupte ze ¢tyrkolky na stranu pfivracenou k vrcholu kopce.
o Ctyrkolka jede $ikmo svahem:

Preneste vahu co nejvic smérem k vrcholu kopce, abyste ¢tyrkolku spravné vyvazili. Pokud se ¢tyrkolka zacind
prevracet, natocCte fiditka smérem od kopce, abyste znovu ziskali rovnovahu. Pokud citite, Ze se ¢tyrkolka
prevraci, opustte ¢tyrkolku na stranu privracenu k vrcholu kopce.

e Jizda (mélkou) vodou:

V pomalu tekouci vodé jezdéte pomalu a opatrné, oc¢ima vyhledavejte potencialni prekazky. Po vyjeti z vody
vypustte ze ¢tyrkolky vodu a OVERTE SPRAVNOU FUNKCI BRZD. NEPOKRACUIJTE V JiZDE, dokud brzdy nemaji
dostatecny brzdny ucinek.

PRAVIDELNA UDRZBA

TABULKA PRAVIDELNE UDRZBY/MAZANI

PRVNICH KAZDYCH
o, .. . s Co nastane mésic 1 3 6 12
CISLO |SOUCAST KONTROLA / UDRZBA | 7..
drive km 200 |1000 [2000 |4000
Kontrola netésnosti a vyména tésnéni, je-li tteba [D D D D
1 Vyfukovy systém  |Kontrola a pfipadné dotaZeni véech $roubovych
spojl
Ventily Kontrola ventilovych vili a sefizeni, je-li tfteba  |K
Vzduchovy filtr Kontrola a vyménit, je-li tfreba K
L Kontrola stavu / vydistit. Sefidit vzdalenost
4 Zapal k K K
apalovact sVICKY 1 ojektrod nebo vymeénit, je-li tfeba
Vyménit
5 Motorovy olej Kontrola uUniku oleje, pfipadné zjistit pficinua [V Vv \Y
opravit
Olejovy filtr Vymeénit Vv Vv \Y
Olejové sitko Vycistit K K K
Pfevodovy olej Vyménit \ \Y \
Olejpredniho  [VYMe™t v v
9 diferencilu Kontrola Uniku oleje, pfipadné zjistit pficinu a /ména kasdé k
opravit Vymena kazdé 4 roky
Vyménit Y Vv \Y
10 Olej zadniho KyrrjcenlI iniku olej fipadné zjistit prici | | |
diferencialu Oglrf]a\r/(i)ta Uniku oleje, pripadné zjistit pficinu a Vyména kazdé 4 roky

Kontrola prasklin nebo jinych poskozeni

Y . R K K
benzinovych hadiCek, vymeénit, je-li tfeba

11 Vedeni paliva

12 Palivovy filtr Vymeénit Kazdé 2 roky

Kontrola funkce a oprava, je-li tieba
Kontrola hladiny brzdové kapaliny / tésnosti K K K K

13 Predni brzda systému. Pripadné brzdovou kapalinu doplrite

Vymeéna brzdovych desticek Vzdy pfi opotiebeni k limitu




Kontrola funkce a oprava, je-li tieba
Kontrola vali brzdovych pacek a brzdového K K K K
14 Zadni brzda pedalu, pfipadné sefidte
Kontrola opotiebeni brzdovych desticek.
e K K K K
Vymeéna, je-li tfeba
Kontrola prasklin nebo jinych poskozeni, K K K
15  |Brzdové hadice Vymeéna, je-li treba
Vymeénit Kazdé 4 roky
16 Kola Kvontrola deformaci a poskozeni, vyménit, je-li K K K
treba
Kontrola hloubky vzorku a poSkozeni pneumatik,
17 Pneumatiky vyménit, je-li tfeba K K K
Kontrola tlaku vzduchu, pfipadné tlak upravte
18 Loziska kol Kvontrola uvolnéni nebo poskozeni, vymeénit, je-li K K K
tfeba
19 Remen varistoru Ko[\trola ?potrevbt?m-, prafklm nebo jinych K K
poskozeni, vyménit, je-li treba
20 KIVC,)UbY hnacich Promazat vazelinou M M
hrideld poloos
51 Srouby a matice Kon‘tnrola a pripadné dotazeni vSech Sroubovych D D b D
spojl
22 Tlumice pérovani Kontrola flur.1kce @ c.)prava,!ejh Fre!oav K K
Kontrola Uniku oleje. Vymeénit, je-li tfeba
23 Tehlice zadniho Promazat vazelinou M M
kola
24 Hridel Fizeni Promazat vazelinou
55 Systém Fizeni Kontrola furl1kce a c.)prziva / vymena, je-li tfeba K K K K
Kontrola sbihavosti, pfipadné upravte
26 Uchycenf motoru Kontvrolla.pra?slflln nebo jinych poskozeni, K K
vymenit, je-li tfeba
PryZzové manzety |Kontrola prasklin nebo jinych poskozeni,
27 ey K K K K
poloos vymeénit, je-li tfeba
M: Promazani V:Vyména
D: Dotazeni K: Kontrola, vyciSténi a sefizeni

Kontrolu, pravidelnou udrZzbu a opravy nechte provést v autorizovaném servisu znacky TGB. Nezapomerite si
nechat vyplnit, orazitkovat a podepsat servisni knizku. V opaéném pfipadé by mohlo dojit ke zruseni zaruky.
Préace v tabulce pravidelné Udrzby/mazani jsou dany éasovymi nebo kilometrovymi intervaly. Interval
rozhodujici pro udrzbu je ten, ktery nastane dfive.

Pravidelna kontrola, udrzba a mazani dlouhodobé udrzi vasi ¢tyrkolku v nejlepSim mozném stavu. Nejvyssi
mozna bezpecénost provozu je jednou z odpovédnosti majitele / provozovatele stroje.

VAROVANI!
Zanedbani péce o vozidlo nebo nespravna udrzba zvysuje riziko zranéni ¢i Umrti pfi jizdé nebo pfi pouzivani
vozidla. Pokud nemate dostatek zkuSenosti s udrzbou étyrkolek, obratte se na autorizovany servis znacky TGB.

VAROVANI!

PFi provadéni udriby vypnéte motor, neni-li uvedeno jinak.

Pohyblivé ¢asti béziciho motoru mohou zachytit ¢asti téla nebo obledeni; elektricka zatizeni mohou zpUsobit
uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

BézZici motor mlze pfi provadéni tdrzby zplsobit poranéni oci, popaleni, pozar nebo otravu oxidem uhelnatym
s moznosti zranéni nebo smrti.



VAROVANI!

Brzdové kotouce, brzdové tfmeny, bubny a obloZeni brzd mohou byt po jizdé velmi horké. Abyste predesli
moznym popalenindm, nedotykejte se horkych dilli brzdového systému, dokud nevychladnou.

Intervaly uvedené v pravidelnych grafech udrzby plati, pokud pouzivate ¢tyrkolku za normalnich podminek. V
zavislosti na pocasi, terénu, zemépisné poloze a individualnich podminkach, napft. pti ¢astych jizdach

v prachu, vlihku ¢i v zimnim obdobi muzZe byt nutné intervaly tdrzby zkratit.

UPOZORNENI!

Nékteré polozky vyZzaduji ¢astéjsi udrzbu, pokud jezdite ¢asto ve zvlast vihkém, prasném nebo blativém
prostfedi nebo pfi ¢asté jizdé na plny plyn.

e Hydraulické brzdy

Pravidelné kontrolujte, a je-li tfeba doplfujte, hladinu brzdové kapaliny.

Kazdé dva roky nechte vyménit pryZova tésnéni hlavniho brzdového valce a tfrmend, a vyménte brzdovou
kapalinu.

® Brzdové hadice mérnite jednou za Ctyti roky (nebo jsou-li popraskané nebo poskozené).

e Pokud se vykon motoru ¢asem sniZil, odstrarite karbonové usazeniny z hlavy valc(, pist( a vyfukového
systému.

® Pokud vynechava zapalovani, pfi samozapalech nebo prehfivani motoru provedte pravidelnou udrzbu a
kontrolu motoru.

CISTENI A ULOZENI STROJE

Cisténi ¢tyrkolky
Casté a dikladné ¢isténi vasi ¢tyrkolky nejen zlepsi jeji vzhled, ale i jeji vykony, a prodlouZi Zivotnost mnoha
komponent.
1. Pted Cisténim Ctyrkolky:

a. Zakryjte konec vyfukového potrubi, abyste zabranili vniknuti vody do vyfuku. M{zZete pouzit naptiklad
igelitovy sacek a silnou gumu.

b. Ujistéte se, Ze zapalovaci svicky a vSechny plnici a vypoustéci Srouby jsou fadné dotazené.
2. Jsou-li na povrchu motoru mastné Gsady, pouzijte odmastovaci pripravek a stétec. Odmastovaci pfipravky
nepouZzivejte na hridele kol.
3. Splachnéte Spinu s odmastovacim pfipravkem zahradni hadici. PouZivejte pouze nezbytné nutny tlak.

VAROVANI!

® Mokré brzdy mohou mit snizenou brzdici schopnost, coZ zvysuje pravdépodobnost nehody. Po umyti brzdy
vyzkousejte. Nékolikrat zabrzdéte pfi nizké rychlosti, abyste tfenim vysusili obloZeni brzd.

® Vysoky tlak miZe zpUsobit vniknuti vody do loZisek kol, brzd, tésnéni, prevod( a elektrickych komponentu.
Vysoky tlak vody z nevhodnych vysokotlakych automobilnich mycek jiz byl pfi¢inou mnoha vysokych ucti za
opravu.

4. Jakmile je hruba Spina smyta, omyjte vSechny povrchy vlaznou vodou s jemnym Cisticim prostfedkem
mydlového typu. Na nepfistupnd mista pouzijte napf. stary zubni kartacek.

5. Ctyrkolku ihned oplachnéte Cistou vodou a viechny povrchy vysuste jelenici nebo ¢istym mékkym hadrem.
6. Sedadlo omyjte Cisticim prostfedkem na vinyl a koZenku, aby zUstalo mékké a lesklé.

7. Na lakované a chromované povrchy pouzijte vosk automobilového typu. Vyhnéte se pfipravkiim, které
kombinuji Cisti¢ a vosk, protoZe ty obsahuji abraziva, ktera poskozuji lakované povrchy. Po dokonceni ¢isténi
nastartujte motor a nechte jej bézet nékolik minut na volnobéh.



ULOZENI CTYRKOLKY

Kratkodobé ulozZeni
CtyFkolku uloZte na chladném a suchém misté a pokud je to nutné, pfikryjte ji prodysnou
plachtou proti prachu.

VAROVANI!

UloZeni ¢tyrkolky ve Spatné vétrané mistnosti nebo zakryti jesté vihké ctyrkolky plachtou zplsobi rychlou
korozi. Abyste korozi zabranili, neukladejte ¢tyrkolku ve vlhkém prostredi jako jsou sklepy, staje a prostory, ve
kterych jsou uloZeny silné chemikalie

Dlouhodobé ulozeni

Pfed uloZzenim c¢tyrkolky na nékolik mésic(:

1. Provedte viechny Gkony popsané v &asti "Cisténi ¢tyitkolky " dle tohoto navodu.

2. Otocte palivovy kohout do polohy "OFF".

3. U karburatorovych motor( vypustte plovakovou komoru, aby nedochazelo k isadam paliva. Palivo vypustte
do pfipravené nadoby.

4. Palivovou nadrz zcela napliite palivem a pridejte do ni stabilizator paliva (pokud je k dispozici), aby se palivo
neznehodnotilo. Pti delsi prestavce také doporucujeme naplnit nadrz 100oktanovym benzinem, napfiklad
benzinem Benzina Verva. Tento benzin totiz neobsahuje bioslozku, ktera se u 950ktanovych benzind po ¢ase
zacne z benzinu oddélovat a usazovat na dné nadrze. To pak mUzZe vyrazné zhorsit startovani. Nastartujte
motor a nechte jej chvili béZet, aby se palivo dostalo do celého palivového systému.

5. Provedte nasledujici kroky k ochrané valcd, pistnich krouzkd atd. pfed korozi:

a. U kazdého valce sejméte koncovku zapalovaci svicky a vySroubujte zapalovaci svicku.

b. Do otvoru pro zapalovaci svicku nalijte ¢ajovou Izicku motorového oleje.

c. Nasadte koncovku na zapalovaci svicku a priloZte zapalovaci svicku k hlavé valcu tak, aby elektrody

byly uzemnéné.

d. Startérem motor nékolikrat protocte.

e. Nasroubujte zapalovaci svicku zpét a nasadte koncovku.
6. Promazte vsechny bovdeny a vsechny otoc¢né Cepy pacek a pedald.
7. Zkontrolujte, a pokud je to nutné, upravte tlak vzduchu v pneumatikach, pak zvednéte ¢tyrkolku tak, aby
vSechna kola byla nad zemi. Pfipadné kazdy mésic ¢tyrkolku o néco posurite, aby pneumatiky nestdly po celou
na stejném misté (deformace pneu).
8. Zakryjte koncovku tlumice igelitovym sackem, abyste zabranili pronikani vihkosti do vyfuku.
9. Vyjméte baterii a pIné ji nabijte. Baterii skladujte na chladném a suchém misté a jednou za mésic ji dobijte.
Neskladujte baterii na pfilis studenych nebo pfilis teplych mistech, s teplotou mensi nez 0°C nebo vétsi nez
30°C.
10. Nezbytné opravy provedte jesté pred uloZzenim ctyrkolky.

ODSTRANOVANI ZAVAD
Pokud se vdm s pomoci nasledujicich postupl nepodafi zavadu odstranit,
obratte se na autorizovany servis znacky TGB.

Startér nechce otacet motorem

Moizna pficina Reseni

Spélend pojistka Vyménite pojistku

Nizké napéti baterie Dobijte bateriina 12,5V
Uvolnéné kontakty baterie Zkontrolujte vSechna pripojeni

Uvolnéné spoje relé Zkontrolujte vSechna pfipojeni a relé



svs

Motor se otaci, ale nechce startovat
Mozna pfricina

Nedostatek paliva

Ucpany palivovy filtr

Voda v palivu

Zanesené nebo vadné zapalovaci svicky
Voda nebo palivo v motoru

Ucpany palivovy filtr

Nizké napéti baterie

Mechanickd zavada

Klepani motoru

Mozna pficina

Spatnad kvalita nebo nizké oktanové &islo paliva
Nesprdvné casovani zapalovani

Nesprdvna vzdalenost elektrod nebo Spatna
tepelnd hodnota svicek

St¥ileni do vyfuku

Mozna pficina

Slaba jiskra

Nesprdvna vzdalenost elektrod nebo Spatna
tepelna hodnota svicek

Staré nebo nedoporucené palivo
Nesprdvné namontované kabely svicek
Nesprdvné casovani zapalovani

Mechanickd zavada

Reseni

Doplnte palivo

Filtr zkontrolujte a vyCistéte nebo vymérite

Vypustte palivovy systém a natankujte ¢erstvé palivo
Svicky zkontrolujte, v pfipadé potteby je vyménte
Ihned kontaktujte autorizovany servis

Filtr vymérnte

Dobijte bateriina 12,5V

Ihned kontaktujte autorizovany servis

Reseni
Nahradte predepsanym palivem
Ihned kontaktujte autorizovany servis

Sefidte vzdalenost elektrod nebo svicky vymérite

Reseni
Svicky zkontrolujte, vycistéte a / nebo vymérite

Setidte vzddlenost elektrod nebo svicky vymérite
Nahradte spravnym palivem

Ihned kontaktujte autorizovany servis

Ihned kontaktujte autorizovany servis

Ihned kontaktujte autorizovany servis

Motor bézi nepravidelné, zastavuje se a vynechava

Mozna pficina - slaba jiskra

Zanesené nebo vadné zapalovaci svicky
Opotiebované nebo vadné kabely
zapalovacich svicek

Nespravna vzdalenost elektrod nebo Spatna
tepelnd hodnota svicek

Uvolnéné elektrické kontakty zapalovani
Voda v palivu

Nizké napéti baterie

SkFipnutd nebo ucpana odvzdusiovaci hadicka
Nespravné palivo

Zaneseny vzduchovy filtr

Zavada omezovace rychlosti pfi jizdé

na zpatecku

Zavada elektronického ovladani skrtici klapky
Jind mechanickd zavada

Mozna pficina - chuda smés

Malo paliva nebo znecisténé palivo
Nizkooktanové palivo

Ucpany palivovy filtr

Reseni
Svicku zkontrolujte, vyCistéte a / nebo vymérite

Ihned kontaktujte autorizovany servis

Sefidte vzdalenost elektrod nebo svicky vymérite
Zkontrolujte a dotdhnéte viechny kontakty
Nahradte cCerstvym palivem

Dobijte bateriina 12,5V

Zkontrolujte a vyménte

Nahradte pfedepsanym palivem

Filtr zkontrolujte a vycistéte nebo vyménte

Ihned kontaktujte autorizovany servis
Ihned kontaktujte autorizovany servis

Ihned kontaktujte autorizovany servis

Reseni

Palivo doplfite nebo vymérnte, vycistéte palivovy systém

Nahradte predepsanym palivem
Filtr vyménite



Nesprdvné otryskovani (u karburatoru)

Mozna pfricina - bohatd smés paliva

PFiliS dlouho ponechany sytic (u karburatoru)
PFiliS vysokooktanové palivo

Nesprdvné otryskovdni (u karburatoru)

Motor se zastavi nebo ztraci vykon

Mozna pfricina

Bez paliva

SkFfipnuta nebo ucpana odvzdusnovaci hadi¢ka
Voda v palivu

Prilis dlouho ponechany sytic (u karburatoru)
Zanesené nebo vadné zapalovaci svicky
Opotfebované nebo vadné kabely
zapalovacich svicek

Nesprdvna vzdalenost elektrod nebo Spatna
tepelnd hodnota svicek

Uvolnéné elektrické kontakty zapalovani
Nizké napéti baterie

Nesprdvné palivo

Zaneseny vzduchovy filtr

Zavada omezovace rychlosti pfi jizdé na zpatecku
Zavada elektronického ovladani skrtici klapky
Jind mechanickd zavada

Prehfivani motoru

Ihned kontaktujte autorizovany servis

Reseni

Zkontrolujte, vycistéte a / nebo vyménte zapalovaci svicky
Nahradte palivem s niz§im oktanovym cislem

Ihned kontaktujte autorizovany servis

Reseni

Doplnite palivo

Zkontrolujte a vyménte

Nahradte ¢erstvym palivem

Zkontrolujte, vycistéte a / nebo vymérite zapalovaci svicky
Svicku zkontrolujte, vycCistéte a / nebo vymérite

Ihned kontaktujte autorizovany servis

Sefidte vzdalenost elektrod nebo svicky vymérite
Zkontrolujte a dotahnéte vsechny kontakty
Dobijte bateriina 12,5V

Nahradte predepsanym palivem

Filtr zkontrolujte a vyCistéte nebo vyménte
Ihned kontaktujte autorizovany servis
Ihned kontaktujte autorizovany servis
Ihned kontaktujte autorizovany servis
Vydistit chladi¢ a jeho okoli

Vycistit exteriér motoru

Ihned kontaktujte autorizovany servis



ZAZNAMY O UDRZBE

Predprodejni prohlidka Datum: 1. servisni prohlidka Datum:
Najeto kilometr(: Najeto kilometr(:

Razitko a podpis dealera: Razitko a podpis dealera:

2. servisni prohlidka Datum: 3. servisni prohlidka Datum:
Najeto kilometr(: Najeto kilometr(:

Razitko a podpis dealera: Razitko a podpis dealera:

4. servisni prohlidka Datum: 5. servisni prohlidka Datum:
Najeto kilometr(: Najeto kilometr:

Razitko a podpis dealera: Razitko a podpis dealera:

6. servisni prohlidka Datum: 7. servisni prohlidka Datum:

Najeto kilometr(:

Razitko a podpis dealera:

Najeto kilometr:

Razitko a podpis dealera:

ZAZNAM IDENTIFIKACNICH CiSEL
Poznamenejte si identifikacni Cislo kli¢e, identifikacni Cislo vozidla (VIN) a vyrobni ¢islo motoru pro usnadnéni
objednavani nahradnich dilt u prodejct znacky TGB, nebo pfi pfipad odcizeni stroje.

IDENTIFIKACNI CiSLO KLIiCE:

VIN IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA:

IDENTIFIKACNI CiSLO KLICE
Identifikacni Cislo klice je vyrazeno na klici. Zaznamenejte si toto Cislo do vyhrazené ramecku pro pfipad
nutnosti objednat novy klic.

Identifikacni ¢islo vozidla (VIN) je vyrazeno na ramu.
Identifikacni Cislo vozidla slouZi k jednoznaéné identifikaci vasi ¢tyrkolky.



